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1 Packing List
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Floodlight Camerax1 Mounting Boxx1 Screw Packagex1 QSGx1

Hookx1 Mounting Screwx1
Note: In the screw package, there are 3 expansion bolts, 3 silicone gaskets, and 3 self-
tapping screws.

2 Assembly

Ground Terminal

- Terminal Boare
Adjusting Knob -, graciet Screws

Mounting
Screws
...... Terminal Board Ground
s ferminal Boar i
— ra Terminal
. Mounting
Insulating Gasket = ole
Cable Entry *-
Camera =
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3 Application

When mounted at 3m(10 feet) off the ground, with the PIR lens
parallel to the ground, the motion detector is optimized ct

human-sized objects at up to 10m(33 feet)

3 Meters(10 feet)
10 Meters(33 feet)

4 Camera Introduction

-]

Floodlight Floodlight

-
Build-in Mic
LED Indicator

-
PIR Detector
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Reset Button [
| Bulit-in Speaker

H
Micro SD Card O é
Slot Photosensor

Note:

- Press and hold the reset button for 10s to reset the camera.

The pattern of the LED indicator is included in the following table.

off ® Powered off/LED turned off
® Rebooting after reset
. ® Booting
Red light on @ Device malfunction
Green light flashing Waiting for network
Green light on Operating properly
Red light flashing Network connection failed
Green and Red light flashing alternately Firmware updating

5 Installing Camera

WARNNING

Risk of electrical shock.

- Besure to disconnect the power at the fuse or circuit breaker before installation.

- Verify that the supply voltage is correct. Connect fixture to a 100-240VAC 50/60Hz power
source.

- Properly ground fixture.
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- Always follow code standards when installing wired connection.
- We strongly suggest you hire a licensed electrician to install the camera.
Risk of fire
- Do not install the camera near combustible or flammable surfaces.
Note
- Do not connect this light fixture to a dimmer switch or timer.
- Make sure the mounting surface is strong enough to hold at least three times of the
device weight.

Step 1

- Remove the existing floodlight from the wall, and disconnect the three sets of wires from
the floodlight.

If there is no holes in the wall, drill two parallel holes on the wall (the distance is 110mm

between the two holes), and then put in the expansion bolts.
Step 2 Turn the adjusting knobs to loosen the lights, and adjust the light angles to give
space to the mounting screw. Loosen the mounting screw to open the mounting box, and
then loosen the screw on the ground terminal to remove the ground wires.
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Step 3 Attach the mounting box to the wall with the self-tapping screws as the UP arrow
show.

Note : Before using the self-tapping screws, attach the silicone gaskets to the self-tapping

screws.

Step 4 Hook one end of the hook into the hole on the mounting box, and the other end to
the edge of the camera, so you can free your both hands for the installation.

Step 5 Take out the terminal board from the mounting box. Connect the blue wires (neutral
wires) to the terminals N, and the brown wires (live wires) to terminals L, and then the
yellowish-green wire to ground terminal on the board.

Step 4 Steps

MoV
Step 6 Connect the two removed yellowish-green wires (ground wires) to the ground
terminal again, tighten the screw on the ground terminal, and then put back the terminal
board with the insulating gasket in the mounting box.

Step 7 Put away all the wires, attach the camera to the mounting box, and fix the camera
with mounting screws.

Step 8 Adjust the light and lens angle, and keep the PIR detector parallel to the ground to
ensure optimal detection.

<

Step
6 Operating With Imou App

Step 1 Power on the camera.
Step 2 Scan the following QR code or serach “Imou” in Google Play or App Store to
download and install the Imou App.
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Step 3 Run Imou App, and then register an account for first use.
Step 4 Waiting for booting to be finished, and then the camera indicator flashes with green
light.
Step 5 Connect your smartphone to your Wi-Fi network, and make sure your smarphone is
connected to Wi-Fi network with 2.4GHz band, and then do the following operations to

finish adding camera.

s ) —

Device
Scan S
WiFi Name
4+
» » Next »

Add Device

O

O

Setup

Admin Password

o || >

Add Successfully

O

©)

A
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Note:
- If you have more than one camera, do step 5 to add them one by one.
- If the Wi-Fi network changed or the indicator status goes wrong, reset the camera, and
then do step 5 to add it again.

Disclaimer

This guide is for informational purpose only. Working with electricity can be dangerous
unless proper safety precautions are taken. If you are not comfortable or are inexperienced
with the processes and tools described in this manual, we recommend that you hire a

licensed electrician.

About the Guide

This quick start guide is for reference only. Minor difference might be found in user

interface.

All the design and software here are subject to change without prior written notice.
All trademarks and registered trademarks mentioned are the properties of their

respective owners.
- Please visit our website or contact your local service engineer for more information.

- If there is any uncertainty or controversy, please refer to our final explanation.

Hereby, ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO.,LTD. declares that the radio equipment type Floodlight
Cam is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the EU declaration of conformity is

available at the following internet address: www. ity.com/support/notice,
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Instrukcja obstugi (PL)

1 Zawartos¢ opakowania

©

Urzadzeniex1 Uchwyt montazowyx1

(wkretv i kO"(I rozporowe)xl Instrukeja obstugix1

\ A

Hakx1 Sruba 2 1 Karta

Uwaga: W zestawie mocujacym znajduja sie 3 kotki, 3 uszczelki oraz 3 wkrety.

2 Montaz

Gniazdo uziemienia

Listwa zaciskowz

Sruba
montazowa

- " 7 Gniazdo
“/ Uchwyt mocujacy Listwa zacis| ow . gmlema

Uszczelka izolacyjna Otw_ér
mocujacy

7 Gniazdo kabla
Kamera =

MoV

3 Ustawienie

Czujnik PIR kamery zamocowanej 3m nad ziemia /
wykrywa ruch ludzkich postaci Dﬁ.

w odlegtosci do 10m D‘
3 metry

10 metréw

4 Opis urzadzenia

-]

Reflektor LED

-]

Reflektor LED

-
Mikrofon

Obiektyw"" .
Wskaznik LED
Detektor (czujnik)

PIR
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Przycisk Reset |

- & o
Miejsce na i
karte Micro SD Czujnik
Swiatta

5

Uwaga
Aby zresetowac kamere nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund przycisk Reset Status kamery

sygnalizowany wskaznikiem LED

Kamera wytaczona
® Ponowne wigczanie po restarcie
® Uruchamianie kamery
® Btad rozruchu kamery
Uruchamianie zakoriczone, czeka na
potaczenie z Wi-Fi
Swieci na zielono Pracuje poprawnie
Migajgce czerwone $wiatto Brak potaczenia z sieci Internet
Naprzemiennie migajace zielone i czerwone $wiatto | Aktualizacja oprogramowania

Swiatto wytaczone

Swieci na czerwono

Migajace zielone swiatto

5 Instalacja kamery

OSTRZEZENIE!
Ryzyko porazenia pradem!
- Przed rozpoczeciem instalacji odtacz zasilanie.
- Upewnij sie, ze napiecie zasilania jest prawidtowe — 230V 50Hz
- Zadbaj o prawidfowe uziemienie urzadzenia.
"
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- Zawsze przestrzegaj zapisow Polskich Norm przy podtgczaniu przewodu
zasilajgcego.
- Zalecamy zlecenie podtgczenia urzgdzenia uprawnionemu elektrykowi.
Ryzyko zaprészenia ognia!
- Nie instaluj urzadzenia w poblizu powierzchni tatwopalnych.

Uwaga!
- Nie podtaczaj urzadzenia do $ciemniaczy lub wigcznikéw czasowych.
- Upewnij sig, ze powierzchnia montazu jest wystarczajgco mocna aby utrzymaé
ciezar urzadzenia.
Krok 1

- Upewnij sig, ze zasilanie zostato odfaczone.
- Zdemontuj istniejgce urzadzenie jesli zamieniasz je na Imou Floodlight.
- Montaz nowego urzadzenia:
® wywier¢ dwa otwory w odlegtosci 110 mm
® umiesc kotki rozporowe w otworach.
Krok 2 Poluzuj uchwyty regulacyjne i ustaw lampy tak aby uzyskac¢ dostep do $ruby
montazowej. Odkrec¢ Srube montazowa aby uzyskac dostep do uchwytu mocujacego, a
nastepnie poluzuj $rube zacisku uziemienia aby odtgczy¢ przewdd.
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Krok 3 Wprowadz przewdd zasilajacy gniazdem kabla i zamocuj uchwyt montazowy na
Scianie zgodnie z kierunkiem strzatki {}wkretami.

Uwaga

Przed uzyciem wkretow, zamocuj na nich silikonowe uszczelki.

Krok 4 Zaczep hak w otworze uchwytu montazowego, a na drugim koricu zawies urzadzenie,
aby mie¢ swobode ruchéw przy instalacji.
Krok 5 Odczep kostke potaczeniowa i podtacz do niej przewody zasilajace: przewdd

neutralny do zacisku N, przewéd ochronny do zacisku PE@), przewéd fazowy do zacisku L.

Krok 4 Krok 5

MOV

Krok 6 Podtacz dwa, wezesniej odtaczone, przewody (uziemiajace) do gniazda

uziemiajgcego i dokre¢ srube. Nastepnie przyczep kostke zaciskowa wraz z uszczelkg
izolujaca do uchwytu mocujgcego.

Krok 7 Utoz kable, osadz urzadzenie na uchwycie montazowym i przykrec srube montazowa.
Krok & Ustaw lampy oraz kamere dbajac aby detektor PIR byt ustawiony réwnolegle do

podtoza w celu uzyskania optymalnego zasiegu wykrywania.

6 Obstuga przez aplikacje Imou

Krok 1 Podtacz zasilanie do urzadzenia.
Krok 2 Podtgcz smartfon do swojej sieci Wi-Fi, zeskanuj kod QR z opakowania kamery aby
pobrac i zainstalowac aplikacje Imou.

[
Krok 3 Uruchom aplikacje Imou i zarejestruj swoje konto.

14
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Krok 4 Zaczekaj az uruchamianie kamery sie zakonczy, a wskaznik LED zacznie migac na
Uwaga:
- Jesli podigczasz kolejng kamere rozpocznij od kroku 5.
- Jesli zmieniasz sie¢ Wi-Fi uzyj przycisku Reset aby przywréci¢ ustawienia
fabryczne, nastgpnie rozpocznij od kroku nr 5.

zielono.
Krok 5 Podtacz swdj smartfon do sieci Wifi, upewniajac sig, iz jest to siec 2.4 Ghz, a
nastepnie wykonaj nastepujace czynnosci aby dodac¢ kamere.

Urzadzenie Zeskanuj kod QR Konfiguracja UWAGI

Ta instrukcja powstata wyfacznie w celach informacyjnych. Prace elektryczne moga by¢
Sieé Wik
e niebezpieczne, chyba ze zostang zachowane odpowiednie srodki bezpieczenstwa. Jesli nie

+

» czujesz sie wystarczajaco zdolny lub zbyt niedoswiadczony z przedstawionymi powyzej
B ek dziataniami i narzedziami, zalecamy zlecenie montazu elektrykowi z odpowiednimi
uprawnieniami.

@) O

UWAGI
= =i Uzytkowniku
Konfiguracja Konfiguracja Ta instrukcja zostata stworzona wytgcznie w celach informacyjnych. Dahua zastrzega sobie
Hasto administratora / . d . I du | b t < d . . b
e prawo do zmiany wygladu lub parametréw urzadzenia, oraz oprogramowania bez
(fabrycznie ,admin”) =i uprzedniego powiadomienia. Dahua jest wtascicielem znakéw towarowych i
oprogramowania, ich uzycie bez zgody Dahua bedzie wigzato sie z konsekwencjami
= Pomyslnie dodano) prawnymi. W celu uzyskania dodatkowych informacji odwiedz nasza strone
www.imoulife.com/pl lub skontaktuj sie z nami.

Podstawowe informacje

Niniejszy przewodnik szybkiego wprowadzenia tzw. Quick Start Guide stuzy celom
informacyjnym. Oprogramowanie urzadzenia moze ulec aktualizacji bez wczesniejszego
powiadomienia. Wszystkie wymienione znaki handlowe i zastrzezone znaki towarowe sg

16
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wiasnoscia ich wtascicieli. Dodatkowe informacje dotyczace urzadzenia zawarte s3 na

stronie www.imoulife.com/pl.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Ponizsze wskazowki stuza prawidtowemu korzystaniu z urzadzenia. Przed pierwszym

uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja, celem unikniecia
b

ni ieczeristwa lub zniszczenia urzadzenia. Nalezy Scisle przestrzega¢ wskazowek.
Uwaga

¢ Nie umieszczaj i nie instaluj urzgdzenia w miejscu wystawionym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu urzadzenia emitujacego ciepto.

* Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w wilgotnym, zapylonym lub zadymionym miejscu.

* Urzadzenie ma by¢ zainstalowane w pozycji poziomej, w stabilnym miejscu,
zabezpieczone przez spadkiem.

* Nalezy zapobiegac dostaniu sie ptynéw do urzadzenia nawet w najmniejszej ilosci, w
szczegolnosci zabronione jest wylewanie ptyndw na urzadzenie.

* Nalezy zainstalowac urzadzenie w dobrze wentylowanym miejscu i nie blokowac jego
"otworu wentylacyjnego.

* Nalezy uzywac urzadzenia tylko w zakresie podanej wartosci znamionowej mocy.

* Nie wolno samodzielnie rozmontowywac urzadzenia.

* Urzadzenie moze by¢ przechowywane i uzywane zakresie wilgotnosci i temperatury
wskazanym w karcie katalogowej produktu dostepnej na stronie www.imoulife.com/pl.

¢ Urzadzenie powinno by¢ podfaczone do gniazda zasilania sieciowego, ktére jest
wyposazone w uziemienie.

)i

Recykling
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Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci w niniejszej instrukcji obstugi oznacza, ze
produkt jest objety dyrektywa 2012/19/EU, - produkty elektryczne i elektroniczne, baterie,
akumulatory i akcesoria musza by¢ sktadowane w specjalnie przeznaczonym do tego
punkcie. Pamietaj, aby bezuzyteczny umiesci¢ w odpowiednim pojemniku na smieci lub
oddac do sklepu. Pozwala to zmniejszy¢ zagrozenie dla srodowiska i zdrowia. Informacje o
utylizacji starych urzadzen sg dostepne w urzedach miasta, u sprzedawcow i krajowych
stowarzyszeniach producentéw. Szczegoty i warunki gwarancji producenta sa dostepne na
stronie www.imoulife.com/pl
,Urzadzenie przeznaczone do uzytku wytacznie z dedykowang aplikacja Imou (dawniej
Lechange)”
,Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do wykonywania typowych funkcji domowych w
gospodarstwie domowym. Urzadzenie nie jest przeznaczone do celéw komercyjnych i
przemystowych”

ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO.,LTD. o$wiadcza, ze produkt kamera Wi-Fi
Foodlight Cam jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE dotyczaca urzadzen radiowych.Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.dahuasecurity.com/support/notice/

Dahua Technology Poland Sp. z 0.0.
ul. Salsy 2, 02-823 Warszawa
Infolinia: +48 608 913 700

E-mail: wsparcie@imoulife.com
www.imoulife.com/pl



IMOov

PbKoBOACTBO 33 6bp30 cTapTUpaHe (BG)

© B 1

1 OkomnnekToBKa

Kamepa x 1 KyTia x 1 Kpenexu x 1 PbkoBOACTBO X 1
Kyka x 1 6ontx 1

2 KoHCTpYyKumA
3asemuTenHa knema....
Nycrep knema......

MexaHu13bM 3a peryampare ..

BunToBE =~

MoHTaxHK1
BUHTOBE "
% 3asemutenHa
Knema
W3onaumoreH MoHTaxeH
s otsop

matepuan
Bxop 3a Kaben ***

IMOov
3 NpunokeHune

Korato ycTpoicTBOTO € MOHTUPaHO Ha 3 meTpa Hag 3emaTa, PIR
[IETEKTOPa € MHCTAIMPaH YCOPE/IHO Ha 3eMATa, IeTEKTOPBT 33
[ABIKEHME € ONTUMMU3UPAH 33 OTKPUBAHE Ha OBEKTH C YOBeWKM
pasmepv Ha pascTostue a0 10 meTpa.

10 meTpa

P

s

J

3 meTpa

4 NinzaiiH

LED npo)«ex'roi;l

[eTeKkTop 3a ABMKEHNE

20

CseToAnoAeH UHAUKATOP

LED nposkeKkTop

-
BrpageH mukpodoH



| Cnot 3a SD
Kapra doToceH3op J BrpageH
\7/ BUCOKOrOBOPUTEN

3a6enexka:
- HaTucHeTe n 3apbiTe peceT 6yToHa 3a 10 cekyHAM, 3a la BbpHeTe KamepaTa BbB
$abpuuHM HAacTPOIKK.

0603Ha4YeHNATa Ha CBETOAMOAHNA MHANKATOP Ca NOCOYEHM B Cae/BaliaTa Tabaumua.

W3kntoueHo/U3KntoueH cBeToamnos,

L]
WskntoueHo

@ PecrapTupaHe cnej pecet

® 3apexpaaHe
BKAtoyeHa YepBeHa cBeT/IMHa .

® Heu3npasHOCT B yCTPOICTBOTO
Mmrau.l,a 3e/ieHa CBeT/InHa M3yakBaHe 3a MpeXoBa CBbpP3aHOCT
MocTosAHHa 3eneHa ceeTnHa PaboT1 HopmanHo
Mwrala yepBeHa cBeTMHa HeycneuwHo csbp3saHe ¢ Mpexara
nOCﬂE,D,OBaTeIlHO MuUrawm 3eneHa 1 yepseHa AKTYanMaMpaHe Ha d)'b Myepa
cBETIMHA d P puyep
5 MoHTax

BHMMAHMUE! ONACTHOCT OT TOKOB YAAP!

- Mpeau MHCTaAMpaHe Ha YCTPOMCTBOTO He 3abpasaiiTe Aa U3KNKOYUTE NOAABAHETO Ha
€/1eKTpo3axpaHBaHe OT eNeKTPUYECKoTo Tabo.

- YBepeTe ce, Ye 3aXpaHBaLLOTO HaNpexeHue e NpasuIHO. CBbpIKeTe KamepaTa KbM

W3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe 8 AuanasoHa 100~240VAC 50/60Hz.
21
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3a3emeTe TANOTO Ha KamepaTa.

BuHaru cnassaiiTe UBETOBUTE CTaHAAPTM Ha MPEXOBUTE Kabenn KoraTo u3nonssare

KabenHa BPb3Ka 38 KOMYHUKALNA.

- [penopbysame UHCTaNaunATa Aa Gbae M3BbPUWEHA OT KBaNNOULMPAH ENEKTPOTEXHUK.

OnacHoCT OT noxap

- He uHcTanupaiite kKamepara 61130 N1ECHO Bb3MNAMEHUMM NOBBPXHOCTU.

3abenexka:

- He cBbp3BaiiTe LED npoxeKTopuTe C AUMEpP UK Taiimep.

- YBeperte ce, 4e MOHTaXHaTa NOBBLPXHOCT € A0CTaTbUYHO 3/PaBa, 3a [1a U3AbPXKM TEXKeCTTa
Ha YCTPOICTBOTO YyMHOMeHa No TpU.

Crbnka 1

- OTcTpaHeTe NPOXKEKTOpa OT CTEHaTa M U3K/K0YETE OT HEro TPUTE KomniekTa Kabenu.

- AKo B CTeHaTa HAMa 0TBOPM, NPo6UiiTe B CTeHaTa ABa ycnopeaHM 0TBopa (Ha
pascTosHue 110 MM eiH OT Apyr) W C/ef TOBA NOCTaBeTe B TAX aHKepHWUTe 6onTose.

Crorka 2 3aBbpTeTe KonyetaTa 3a peryanpaHe, 3a Aa pasxnabute ocBETUTENHUTE TeNa, cnes,

KOETO pery/nupaiiTe brauTe Ha CBETIMHATA, 3a Aa 0CBO6OANTE MACTO 38 MOHTaMHMNA BUHT.

Pa3xnabeTe MOHTaXHWA BMHT, 3a 1a OTBOPUTE MOHTaXHaTa KyTuA, Cef, KoeTo pasxnabete

BWHTA Ha 3a3eMWUTe/IHaTa KAeMa, 3a [ia OTCTPaHUTe 3a3emABalmuTe Kabenu.
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Crbnka 3 33er|’IeTE MOHTaXHaTa KyTUA KbM CTeHATa C CaMOHape3HUTe BUHTOBE, KaKTO
nokassa cTpenikara FOPE.

3abenenka: Mpean Aa U3MNON3BaTE CAMOHAPE3HUTE BUHTOBE, NPUKPENETe KbM TAX

CUNMKOHOBMTE YNABTHEHUSA,

Cronka 4 3aKayeTe e/iHMA KPail Ha KyKaTa B OTBOPA Ha MOHTa)XHaTa KyTuUA, a Apyr1a Kpain
3a pbba Ha KamepaTa, Taka 4Ye 4a 0cBOBOATE ABETe C1 PbLIE 33 MHCTANNPaHeTO.

Crbnka 5 MBBEAETE K/NIeMHaTa NNaTka OT MOHTaXHaTta KyTua. CE'bp)KeTE cUHWTe Kabenun
(Hyna) kem knemute N, a KadasuTe Kabenw (hasa) kbm knemute L, cnes ToBa CBbPXKETE

JKBATO-3€/1eHUA Kaben KbM 3a3emMUTENHATa KNEMa Ha NaaTKaTa.

Crenka 5

23
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Crbnka 6 CBbpsKeTe OTHOBO ABaTa 3en1eHu Kabena (3azemaAsaluym Kabenm) Kbm
3a3emMTeNHaTa K/IeMa, 3aTErHeTe BMHTa Ha 3a3eMUTeNHaTa Klema 1 C/ief, ToBa nocTasete
06paTHO KNeMHaTa NaaTka C M30/1aLMOHHOTO YN/TbTHEHUE B MOHTa)KHaTa KyTUA.

Croinka 7 OcTaBeTe HacTpaHa BCUUKM Kabenu, 3aKkpeneTe KamepaTa KbM MOHTaXHaTa KyTua
1 A GUKCMpaiiTe C MOHTaKHUTE BUHTOBE.

Crbrka 8 PerynupaiTe brbia Ha cBeTiMHaTta 1 o6exktMBa v MoHTupaiite PIR getektopa

ycnopeAaHo Ha 3eMATa, 3a Aa rapaHTMpaTe ONTUMA/IHO OTYUTaHe.

=
Crbnka 7 Crbnka 8
6 Pabota c npunoxkeHueto Imou.

Cronka 1 Bknloyete kamepara.
Cronka 2 CKaHupaiite cneguua QR Koa uam notbpeeTte “Imou” B Google Play unm App Store,

3a /la U3TerIMTe U MHCTasMpaTe NpuoXKeHneTo Imou.

24
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Crenka 3 CTapTupaiite npunoxeHneto Imou, Npu nbpsata My ynotpe6a cb3gaiite cobeTaeH
npodwun.

Cronka 4 Mi3yakaiiTe 3apex/1aHeTo /1a 3aBbpLui, C1e/, TOBa MHANKATOPLT Ha Kamepara lie
3anoyHe /la M1ra CbC 3e1eHa CBeT/IMHA.

Crenka 5 CBbprKeTe cmapThoHa cn kbm Wi-Fi Mpexa u ce yBepeTe, ye e cBbp3aH kbm Wi-Fi
Mpexa C 4ecToTHa fieHTa 2.4GHz, cnef Tosa U3BbpLIETE CeAHNTE AeiiCTBUA, 33 Aa
3aBbpLIMTe A06ABAHETO Ha KamepaTa:

e ) A | —s

Yetpoiicteo Ckanmpare Hactpoiiku
WUme Ha WiFi
Mpexara
> > >
[lo6assHe Ha
ycTpoiicTso

O

© O )

~
Hactpoiiku
AamuHMCTpaTOpCKa
napona
aarm» |
[lo6aseHo ycnewHo
L O ) o
N > N

25
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3abenexka:

- AKo MMmaTe noBeye OT eiHa Kamepa, NOBTOPeTe CTbMKa 5, 3a Aa rv Ao6asuTe eAHa No
epHa.

- Mpu npomaHa Ha Wi-Fi mpekaTta uam npv rpelLuka B ctaTyca Ha MHAMKaTopa, BbpHeTe
KamepaTa B 3aBO/CKM HAaCTPOWKN W Cief, ToBa NoBTopeTe CTbrKa 5, 3a 43 A Ao6asuTe
OTHOBO.

OTKa3 oT OTrOBOPHOCT

ToBa pbKOBOACTBO € CaMO C MHPOPMALMOHHA Lien. Paborarta ¢ eNeKTPU4eCcTBO MoXe Aa e
0nacHa, ako He ce B3emaT NoAXOAALLN MEePKK 3a 6e3onacHocT. AKo He ce YyyBcTBaTe
YBEPEHW UK He CTe 3aN03HaTK C NpouecuTe ONMcaHu B TOBa PbKOBOACTBO, Npenopbysame
Bu Aa HaemeTe KBanMULMPAH NeKTPOTEXHUK.

OTHOCHO PbKOBOACTBOTO

HacToAw0To PLKOBOACTBO € camo 3a cnpaska. B notpebutenckus uHtepdeiic moxe aa

VMa Mafika pas/nka.

- BCMYKM ONUCaHM TYK KOHCTPYKLMK 1 cobTyep noaneskar Ha npomaHa 6e3
npeaBapuUTeaHO NMUCMEHO YBeAOMAEHME.

- BCMUKM CIOMEHATY TbProBCKM MapKu 1 PErMCTPUPaHM TbProBCKM MapKu ca co6CTBEHOCT

Ha CbOTBETHUTE NpUTERaTeNN.

Moseye MHOPMAaLMA MOXKETE /1@ NONYYMTe OT HaLLMA YeBCaiiT MK ako ce CBbPKETe C

MeCTHUA ANCTPUGYTOp.

- AKO MMaTe HeACHOTU UM NPOTUBOPEYMA, HaNPaBETe CNPaBKa C HALIETO 3aK/IOYUTENHO

NOACHEHMe.

C Hacroawoto ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO.,LTD. geknapvpa, 4e 1031 TMn
paanocbopbikenue Floodlight Cam e B cbotsetcTBue ¢ AnpekTusa 2014/53/EC. UanoctHuaT
TekcT Ha EC AieknapaumaTa 3a CbOTBETCTBME MOXKeE /la Ce HaMepU Ha CeAIHUA UHTEPHET
appec: www.dahuasecurity.com/support/notice/
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Pfirucka rychlého spusténi (CZ)

1 Obsah baleni

4

Kamera s reflektoryx1 ~ Montazni deskax1 Sacek se Sroubyx1 PRSx1
Hakx1 Montazni $roubx1
2 Montaz

Uzemfiovaci svorka

P Svorkovnice
Montazni box -

Isolacni tésnéni  «

7 Vstup kabelu -
Kamera =
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3 Aplikace

Pokud je kamera namontovana 3m (10 stop) od zemé, s PIR ¢ockou
rovnobézné se zemi, detektor pohybu je nastaven na detekci objektd

velikosti ¢lovéka do 10m (33 stop)

3 Metry (10 stop)
10 Metra (33 stop)

4 Predstaveni kamery

-]

Reflektor Reflektor

-
tavény mikrofon

LED Indikace

.
PIR Detektor

28



Resetovaci tlacitko

R
Slot na Micro SD 0 é o @
kartu Fotosensor | Vestavény

' reproduktor

Poznamka:
- Stisknéte a podrite resetovaci tladitko po dobu 10 sekund pro resetovéni kamery.

Stav LED indikaci je popsén v nasledujici tabulce.

Nesviti ° Vypnuto/L'EI? vypnuto
® Restartovani po resetu
Sviti gerven [ ) Bootovénvli (sta/rt zafizeni)
® Chyba zafizeni
Blika zelené Cekd na pfipojeni sité
Sviti zelené Pracuje spravné
Blika Cervené Chyba sitového pfipojeni
Blika stfidavé ¢ervené a zelené Nahréavani/ aktualizace firmwaru

5 Instalace kamery

Varovani
Nebezpedi trazu elektrickym proudem.
- Pred montézi se ujistéte, Ze jste odpojili pfivod proudu od pojistky nebo jistice.
- Zkontrolujte, Ze pfipojujete spravny zdroj napéti. Pfipojte zasuvku do 100~240VAC
50/60Hz zdroje.
- Radné uzemnéte zafizeni.
29
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- Pfiinstalaci dratového pfipojeni vidy dodrZujte pravni standardy.

- Durazné doporucujeme najmuti licencovaného elektrikdre na instalaci kamery.

Risk pozaru

- Nepfipojujte v blizkosti hoflavych materiald.

Poznamka

- Nepfipojujte svételné zafizeni ke stmivati/vypinaci.

- Ujistéte se, Ze instalaéni plocha je dostate¢né pevna a unese i trojndsobek hmotnosti
zafizeni.

Krok 1

- Odstrante stavajici reflektor ze stény a odpojte tfi vodice od reflektoru

- Pokud ve sténé nejsou Zadné otvory, vyvrtejte dva paralelni otvory do stény (vzdalenost
je 110 mm mezi obéma otvory) a pak nasadte hmozdinky.

Krok 2

- Otoéenim sefizovacich knofliki uvolnéte svétla a poté natocté svétla tak, abyste méli

prostor na upevriovaci srouby.

Uvolnéte upeviiovaci Sroub a oteviete montdzni skfifiku, uvolnéte sroub na svorkovnici,

abyste odstranili uzemnovaci kabely.
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Krok 3
- Pripevnéte montazni box ke sténé pomoci samoreznych Sroub, jak ukazuje Sipka nahote.
- Poznamka : Pfed pouZzitim samofeznych Sroubi k nim pfipevnéte silikonové tésnéni.

Krok 4 Zavéste jeden konec haku do otvoru na montazni desce a druhy konec k okraji
kamery abyste méli obé ruce volné k instalaci.

Krok 5 Z montdzni skfifiky vyvedte svorkovnici. Pfipojte modré vodice (neutralni vodice) k
svorkdm N a hnédé vodice (zivé draty) k svorkdm L a pak Zluto-zeleny vodi¢ k zemnici svorce

na desce.

Step 4 Step s
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Krok 6 Znovu spojte dva odstranéné zelené vodice (zemnici draty) s uzemfiovaci svorkou,
utdhnéte Sroub na zemnici svorce a poté svorkovnici s izolaénim tésnénim zasurite zpét do
montéZni krabice.

Krok 7 Schovejte viechny kabely, pfipevnéte kameru k montazni desce a zafixujte kameru
pomoci montdznich Sroubd.

Krok & Upravte sklon svétel a ¢ocky a nastavte PIR detektor rovnobézné se zemi, abyste

zajistili optimalni detekci.

N

Step
6 Prace s aplikaci Imou

Krok 1 Zapnéte kameru.
Krok 2 Naskenujte QR kéd nebo vyhledejte “Imou” v obchodé Google Play nebo App Store
pro stazeni a instalaci mobilni aplikace Imou.
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Krok 3 Spustte aplikaci Imou a pfed prvnim spusténim se zaregistrujte.
Krok 4 Vyckejte, dokud se kamera zapne, poté zacne blikat zelenym svétlem.
Krok 5 Pfipojte vas chytry telefon do sité WiFi a ujistéte se, Ze je telefon pfipojen na 2.4 GHz
Wifi a poté postupujte dle navodu pro pfidani kamery.

—s —

Naskenovat Nastaveni

Zafizeni

Jméno WiFi

+
= CDaisi JI

Pfidat zafizeni

O O

Nastaveni Nastaveni
Admin heslo e
[ o Il
Usp&sné pridano

O

P
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Pozndmka:

- Pokud mate vic nez jednu kameru, zopakujte prosim krok 5 a pfidejte dalsi kamery.

- Pokud se zméni nastaveni Wi-Fi nebo indikator LED znaéi chybu, resetujte kameru a poté
ji pfidejte dle kroku 5 znovu.

Prohlaseni

Tato uZivatelska priru¢ka ma jen informaéni charakter. Prace s elektfinou maze byt
nebezpetnd, pokud nejsou ucinéna nalezita bezpecnostni opatieni. Pokud nemate
zkusenosti, nejste si jisti postupy a neznate ndstroje popsané v této pfirucce, doporucujeme
najmout si licencovaného elektrikare.

Dalsi informace

Tato uzivatelska pfirucka ma jen informacni charakter. Drobné zmény mohou byt
shledany v rozhrani.

Bez pfedchoziho pisemného ozndmeni muze dojit ke zménam v dohledové aplikaci.

- VSechny uvedené ochranné znamky a registrované ochranné znamky jsou majetkem
pfisludnych vlastnikd.

Dal3i informace naleznete na nasich webovych strankach, nebo se obratte na servisni
oddélent.

- Pokud existuje néjakd neshoda nebo kontroverze, podivejte se prosim na nase zavérecné
vysvétleni.

Timto ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO.,LTD. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
Floodlight Cam je v souladu se smé&rnici 2014/53/EU.UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese: www.dahuasecurity.com/support/notice/
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Kratki vodic¢ (HR)

1 Sadrzaj pakiranja

W

Sigurnosna kamera s

reflektorom x 1 Pri¢vrsna ploca x 1 Paket vijaka x 1 Kratki vodi¢ x 1

Kuka x 1 Vijak za montazu x 1

2 Sastavljanje
Priklju¢ak za
Prikljuéna plog:
Vijci drzaca

Gumb za podesavanje ..,

Vijci za montazu

Izolacijska brtva «
Kabelski ulaz*
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3 Primjena

infracrvenog senzora (PIR) je paralelna s tlom, detektor pokret;

optimiziran je za detekciju objekata veli¢ine ¢ovjeka na

Kada je montirana na visini od 3 m (10 ft) iznad tla, a le¢a pasivnog
osti i do

10 m (33 ft).

10 metara (33 ft)

e

3'metra (10 ft)

4 Uvodne informacije o kameri

.
Reflektor

Reflektor

Objektiv *

Pasivni infracrveni
detektor pokreta

36
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LED indikator



-
Gumb za ponovn
postavljanje

Napomena:

- @

Ugradeni zvuénik

- Pritisnite gumb za ponovno postavljanje (Reset) i drZite ga 10 sekundi kako biste

ponovno postavili kameru.

Obrazac rada LED indikatora nalazi se u sljedecoj tablici.

Iskljuéeno

Uredaj je isklju¢en/LED svjetla su isklju¢ena
Ponovno pokretanje nakon ponovnog
postavljanja

Crveno svjetlo uklju¢eno

® Pokretanje
® Greska uredaja

Zeleno svjetlo treperi

Cekanje na mrezu

Zeleno je svjetlo ukljuéeno

Ispravan rad

Crveno svjetlo treperi

Neuspjelo povezivanje na mrezu

Zeleno i crveno svjetlo naizmjence trepere

AZuriranje firmvera

5 Postavljanje kamere

UPOZORENJE
Opasnost od strujnog udara.

- Obavezno prekinite dotok struje na osiguracu ili prekidacu prije instalacije.
- Provjerite je li napon napajanja ispravan. Spojite u¢vri¢enje na napajanje 100~240 V

izmjeni¢ne struje 50/60Hz.
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- Pravilno uzemljite tijelo.

- Uvijek se pridrzavajte propisanih normi pri instalaciji oZicenog spoja.

- Savjetujemo da angazirate ovlastenog elektricara za instalaciju kamere.

Opasnost od pozara

- Neinstalirajte kameru blizu gorivih i zapaljivih povrsina.

Napomena

Ne spajajte ovo rasvjetno tijelo na prekidac s regulatorom svjetlosti ili mjeracem
vremena.

Provjerite moze li povrsina za postavljanje nositi masu koja je najmanje tri puta veca od
mase uredaja.

-

. korak

- Uklonite postojeci reflektor sa zida i otpojite tri spoja Zica na reflektoru.

- Ako na zidu ne postoje rupe, izbusite dvije paralelne rupe u zidu (s razmakom od 110 mm
izmedu tih dviju rupa) i u njih postavite tiple.

korak Okrenite gumbe za podesavanje kako bi svjetla olabavila, zatim podesite kutove
svjetala kako bi se stvorio prostor za vijak za montazu. Otpustite vijak za montazu kako biste
otvorili ugradnu kutiju, zatim otpustite vijak na priklju¢ku za uzemljenje kako biste uklonili
Zice uzemljenja.

N}
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3. korak Montirajte ugradnu kutiju na zid pomocu samoureznih vijaka kako pokazuje strelica
okrenuta prema gore (UP).

Napomena: Prije uporabe samoureznih vijaka, pricvrstite na njih silikonske meke brtve.

4. korak Zakacite jedan kraj kuke za rupu na ugradnoj kutiji, a drugi kraj za rub kamere kako
biste oslobodili obje ruke za instalaciju.

5. korak Izvadite prikljuénu plocu iz ugradne kutije. Spojite plave Zice (neutralne Zice) na
prikljucke N, zatim smede Zice (vodovi pod naponom) na prikljucke L pa Zuto-zelenu Zicu na

priklju¢ak za uzemljenje na ploci.

4. korak 5. korak
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6. korak Ponovo spojite dvije prethodno uklonjene zelene Zice (zice uzemljenja) na priklju¢ak
za uzemljenje, zategnite vijak na priklju¢ku za uzemljenje i vratite prikljuénu plo¢u s
izolacijskom brtvom u ugradnu kutiju.

7. korak Sklonite sve Zice, pri¢vrstite kameru na ugradnu plo¢u i pri¢vrstite kameru vijcima za
montazu.

8. korak Podesite kut svjetla i objektiva, a pasivni infracrveni detektor pokreta drzite

paralelnim s tlom kako bi se osigurala optimalna detekcija.

=,
7. korak 8. korak

6 Upravljanje aplikacijom Imou

1. korak Ukljucite kameru.
2. korak Skenirajte QR kod u nastavku ili upisite ,Imou” u trgovinu Google Play ili App Store
kako biste preuzeli i instalirali aplikaciju Imou.

[
3. korak Pokrenite aplikaciju Imou i registrirajte korisnicki ra¢un pri prvom koristenju.
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4. korak Cekajte da pokretanje zavréi nakon ¢ega ce indikator kamere zatreperiti zelenom
svjetlom.

5. korak Spojite pametni telefon na Wi-Fi mrezu i provjerite je li va$ pametni telefon spojen

na Wi-Fi mrezu pojasa 2,4 GHz, a zatim ucinite sljedece kako biste zavr3ili dodavanje kamere.

—s —

Uredaj Skeniranje Postavljanje
Naziv Wi-Fi mreie
+
> aam» || *

Dodaite uredaj

O O

Postavljanje Postavljanje

Administratorska
lozinka

Uspje3no dodano

) O

4
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Napomena:

- Ako imate viSe kamera, postupite prema uputama navedenim u 5. koraku kako biste ih
dodali jednu po jednu.

Ako se Wi-Fi mreza promijenila ili ako postoji problem sa statusom indikatora, ponovno
postavite kameru, a zatim postupite prema uputama navedenim u 5. koraku kako biste je
opet dodali.

Izjava o odricanju odgovornosti

Ovaj vodic sluzi iskljucivo u informativne svrhe. Rad sa strujom moze biti opasan ako se ne
poduzmu potrebne sigurnosne mjere. Ako se ne osjecate sigurno ili nemate iskustva s
procesima i alatom opisanim u ovom priru¢niku, preporu¢ujemo da angazirate ovlastenog
elektricara.

O vodicu

Ovaj kratki vodi
korisnickom sucelju.

ima iskljucivo informativnu svrhu. Moguce su manje razlike u

Sav dizajn i softver podlozan je promjeni bez prethodne pisane obavijesti.

- Svi spomenuti zastitni znaci i registrirani zastitni znaci pripadaju svojim vlasnicima.

- Posjetite naSe web mjesto ili kontaktirajte vaseg lokalnog servisnog inZenjera za vise
informacija.

Ako postoje bilo kakve nesigurnosti ili je nesto sporno, pogledajte nase kona¢no

objasnjenje.

ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO.,LTD. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
Floodlight Cam u skladu s Direktivom 2014/53/EU.Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.dahuasecurity.com/support/notice/
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Startvejledning — (DK)

Kamera med projektgr x1 Monteringsplade x1 Pakke med skruer x1 Startvejledning x1

1 Pakkeliste

|
\

Krog x1 Monteringsskrue x1
2 Samling
Jordklemme.

oo oriklemme

Monteringsboks Klembraets- Gothh e

Isoleringspakning =
Kabelindgang s« -+
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3 Anvendelse

Nar kameraet monteres 3 m fra jorden med PIR-objektivet parallelt
med jorden, optimeres bevaegelsesdetektoren til at registrere
genstande i menneskestgrrelse pa en afstand pé op til

3 meter

10 meter

4 Beskrivelse af kameraet

-]

"
. .
Projektgr Projektgr

-
Indbygget mikrofon

Objektiv """

LED-kontrollampe

PIR-detektor
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® o g@y-. O

Nulstillingsknap| \ Kortholder til

microSD-kort

Bemaerk:

- Q@

Fotosensor \ ndbygget hgjttaler

- Tryk pa og hold knappen Nulstil nede i 10 sekunder for at nulstille kameraet.

LED-kontrollampens mgnstre gennemgds i nedenstdende tabel.

Slukket

Slukket/LED slukket
Genstarter efter nulstilling

Lyser konstant rgdt

°
L
® Starter op
® Fejlfunktion pa enhed

Blinker grgnt

Venter pa netveerket

Lyser konstant grgnt

Normal drift

Blinker rgdt

Netvaerksforbindelse mislykkedes

Blinker skiftevis rgdt og grgnt

Firmware opdateres

5 Installation af kameraet

ADVARSEL
Fare for elektrisk stgd.

- Serg for at afbryde strgmmen ved sikringen eller afbryderen fgr installation.

- Kontrollér, at forsyningsspaendingen er korrekt. Slut armaturet til en strgmforsyningskilde

pé 100-240 V vekselstrgm, 50/60 Hz.
- Jordforbind armaturet korrekt.
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- Fglg altid standarderne i elreglementet, nar du installerer en kabeltilsluttet forbindelse.

- Vianbefaler kraftigt, at du hyrer en autoriseret elektriker til at installere kameraet.

Risiko for brand

- Installér ikke kameraet i neerheden af brandbare eller brandfarlige overflader.

Bemaerk

- Slut ikke lysarmaturet til en kontakt med lysdaempning eller timer.

- Veelg en monteringsoverflade, der er staerk nok til at baere mindst 3 gange enhedens
vaegt.

Trin1

- Fjern den eksisterende projektgr fra vaeggen, og frakobl tre szt ledninger fra projektgren.

- Hvis der ikke er huller i vaeggen, skal du bore to parallelle huller i vaeggen (der skal vaere
en afstand pa 110 mm mellem de to huller) og derefter szette ekspansionsboltene i.

Trin 2 Drej justeringsknapperne for at Igsne lysene, og justér lysvinklerne for at give plads til

monteringsskruen. Lgsn monteringsskruen for at abne monteringsboksen, og Igsn derefter

skruen pa jordklemmen for at fjerne jordledningerne.




IMOoVv
Trin 3 Fastggr monteringsboksen pa vaeggen med de selvskarende skruer, som OP-pilen
viser.

Bemark: Inden der bruges de selvskaerende skruer, skal silikonepakninger sattes pa de
selvskaerende skruer.

Trin 4 Szt den ene ende af krogen i hullet pa monteringsboksen og den anden ende pa
kanten pa kameraet, sa du kan have begge haender frie til installationen.

Trin 5 Tag klembraettet ud af monteringsboksen. Slut de bla ledninger (neutrale ledninger) til
N-terminalerne, de brune ledninger (elfgrende ledninger) til L-terminalerne og derefter den
gulgrgnne ledning til jordklemmen pé braettet.
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Trin 6 Slut igen de to fjernede grgnne ledninger (jordledninger) til jordklemmen, spand
skruen pd jordklemmen, og seet derefter klembraettet med isoleringspakningen ind i
monteringsboksen.
Trin 7 Skjul alle ledningerne, fastggr kameraet til monteringsboksen, og fastggr kameraet
med monteringsskruer.
Trin 8 Justér lyset og objektivvinklen, og hold PIR-detektoren parallelt med jorden for at

sikre optimal detektion.

6 Betjening med Imou-appen

Trin 1 Teend kameraet.
Trin 2 Scan fglgende QR-kode, eller spg efter “lmou” i Google Play eller Apple App Store for
at hente og installere appen Imou.

[
Trin 3 Kgr Imou-appen, og opret derefter en konto ved fgrste brug.
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Trin 4 Vent, indtil kameraet er startet op. Kontrollampen p& kameraet blinker derefter grgnt.

Trin 5 Slut din smartphone til dit wi-fi-netvaerk, og kontrollér, at telefonen er tilsluttet wi-fi-

netvaerket pa 2,4 GHz-bandet. Udfgr derefter fglgende for at afslutte tilfgjelsen af kameraet.

F—e ) —

Installation

Scan

Wi-fi-navn

. -

Tilfgj enhed

O

O

Installation Installation

Administrator-
adgangskode

C o Il

Tilfgjet

®)

o

Bemaerk:

- Hvis du har mere end ét kamera, skal du fglge trin 5 for at tilfgje dem et efter et.
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- Hvis du har skiftet wi-fi-netvaerk, eller hvis kontrollampen viser fejl, skal du nulstille
kameraet og dernzest gentage trin 5 for at tilfgje det igen.

Ansvarsfraskrivelse

Denne vejledning er kun til informationsformal. Det kan veere farligt at arbejde med
elektricitet, medmindre der traeffes passende sikkerhedsforanstaltninger. Hvis du ikke fgler
dig godt tilpas eller er uerfaren med processerne og vaerktgjerne, der beskrives i denne
vejledning, anbefaler vi, at du hyrer en autoriseret tekniker.

Om vejledningen

Startvejledningen er kun til reference. Der kan veere mindre forskelle i
brugergraensefladen.

Alt design og al software er med forbehold for andringer uden forudgaende skriftligt
varsel.

Alle naevnte varemaerker og registrerede varemaerker tilhgrer deres respektive ejere.

G4 til vores websted, eller kontakt din lokale servicetekniker for at fa flere oplysninger.

I tilfeelde af usikkerhed eller problemer skal du henvise til vores seneste beskrivelse.

Hermed erklaerer ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO.,LTD., at radioudstyrstypen
Floodlight Cam er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse:

www.dahuasecurity.com/support/notice/
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Lihijuhend (EE)

1 Pakkeleht

¥ ©

Prozektoriga kaamera, 1 tk Paigaldusplaat, 1 tk Pakend kruvidega, 1 tk Lihijuhend, 1 tk

e

Konks, 1 tk Kinnituskruvi, 1 tk

2 Kokkupanemine

4

Maandusklemm
Klemmplaat. ... _*

Paigalduskarp Klemmplaa‘t_

Isoleeriv tihend =+
Kaablisisend ****
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3 Kasutamine

Liikumisandur on optimeeritud inimsuuruse objekti tuvastamiseks 1(
(33 jala) kauguselt, kui on paigaldatud 3 m (10 jala) kdrgusele Ja
selle PIR-objektiiv on maapinna suhtes paralleelne.

3 meetrit (10 jalga)
10 meetrit (33 jalga)

4 Kaamera kirjeldus

.
Prozektor Prozektor

-
Sisseehitatud mikrofon

Objektiiv’ """

LED-naidik

PIR-detektor
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(o) o g@y-. O

Lahtestamise \» ' Mikro-SD-kaardi

nupp | pesa Fotosensor

Markus:
- Kaamera lahtestamiseks vajutage ja hoidke lahtestamise nuppu 10 s all.

LED-néidiku olekumustrid on toodud jargmises tabelis.

Toide vélja lillitatud / LED vélja lulitatud

Viljas L N . .
) Taaskaivitamine pérast ldhtestamist

L]

L
" " ® Alglaadimine
Punane margutuli sees °

Seadme talitlushaire

Roheline margutuli vilgub

Vorgu thenduse ootamine

Roheline margutuli poleb

Toimib digesti

Punane margutuli vilgub

Vérguga ihendamine nurjus

Roheline ja punane margutuli vilguvad

L Pusivara vdrskendamine
vaheldumisi

5 Kaamera paigaldamine

HOIATUS
Elektriloogi oht.
- Veenduge, et enne paigaldamist olete toiteallika sulavkaitsme v&i vdimsusliliti vélja
lilitanud.
- Kontrollige, kas toitepinge on &ige vaartusega. Uhendage kaamera 100-240 V, 50/60 Hz
elektrivérku.
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- Maandage kaamera Bigesti.
- Juhtmeiihendusega seadme paigaldamisel jargige alati juhtmete varvikoodi standardit.
- Soovitame tungivalt palgata kaamera installimiseks litsentsiga elektriku.
Tulekahju oht!
- Arge paigaldage kaamerat plahvatusohtlikele v&i kergestisiittivatele pindadele.
Markus
- Arge Gihendage valgustit hamardi luliti v&i taimeriga.
- Veenduge, et paigalduspind oleks piisavalt tugev, et kanda vahemalt seadme
kolmekordset raskust.

Samm 1

- Eemaldage olemasolev prozektor seinalt ja vStke 3 komplekti juhtmeid prozektori kiiljest
lahti.

- Kui seinal puuduvad augud, puurige kaks paralleelset auku (aukudevaheline kaugus
peaks olema 110 mm) ja seejarel sisestage tutblid.

Samm 2 Kinnituskruvile ruumi tegemiseks keerake valgustite hialestusnupud lahti ja

seadistage valguse langemisnurkasid. Paigalduskarbi avamiseks keerake lahti

paigalduskruvid ja maandusjuhtmete eemaldamiseks keerake lahti maandusklemmi kruvi.
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Samm 3 Kinnitage paigalduskarp isekeermestuvate kruvidega seinale noole ULES suunas.
Markus: Enne isekeermestuvate kruvide kasutamist paigaldage isekeermestuvatele
kruvidele silikoonist tihendid.

Samm 4 Paigaldamise ajaks m&lema kde vabastamiseks sobitage haagi tiks ots
paigalduskarbi avasse ja teine ots kaamera serva taha.

Samm 5 Vdtke paigalduskarbist klemmplaat vilja. Uhendage sinised juhtmed (neutraalne
juhe) klemmide N kiilge ja pruunid juhtmed (voolujuhtmed) klemmide L kiilge ning seejarel

kollakas-roheline juhe plaadi maandusklemmi kiilge.

Samm 4 Samm 5
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Samm 6 Uhendage kaks eemaldatud rohelist juhet (maandusjuhet) uuesti maandusklemmi
kulge, keerake kinni maandusklemmi kruvi ja seejarel pange klemmplaat koos isoleeriva
tihendiga tagasi paigalduskarpi.

Samm 7 Kaamera kinnitamiseks paigalduskarbi kiilge liikake kérvale kdik juhtmed ja
kinnitage kaamera paigalduskruvidega.

Samm 8 Haalestage valgustite ja objektiivi kaldenurgad, optimaalse tuvastusvdime

tagamiseks seadistage PIR-detektor maapinnaga paralleelseks.

6 Rakenduse Imou kasutamine

Samm 1 Lulitage kaamera toide sisse.
Samm 2 Rakenduse Imou allalaadimiseks ja installimiseks skannige alltoodud QR-kood v&i

otsige Google Play’st vdi App Store’ist rakendust ,Imou”.

[E] e
Samm 3 Kéivitage rakendus Imou ja seejarel esmakasutusel registreerige oma konto.
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Samm 4 Oodake kuni alglaadimine on 16ppenud ja kaamera ndidik hakkab roheliselt vilkuma.
Samm 5 Uhendage nutitelefon Wi-Fi-vdrku ja veenduge, et nutitelefon on ihendatud

2,4 GHz sagedusribalise Wi-Fi-vérguga. Kaamera lisamise |Ipetamiseks toimige jargmiselt.

F—e ) —

Algseadistamine

Skanni
Wi-Fi-nimi

. * ez

Lisa seade

O

O

Algseadistamine Algseadistamine

Admin. parool

aam | |

Edukalt lisatud

®)

o
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Markus:

- Rohkem kui Gihe kaamera korral lisage need tikshaaval nagu sammus 5 kirjeldatud.

- Wi-Fi vBrgu muutumisel v8i ndidiku vaara oleku korral ldhtestage kaamera ja lisage see
uuesti nagu sammus 5 kirjeldatud.

Lahtittlus

See juhend on toodud vaid teabe eesmérgil. Kui pole rakendatud asjakohaseid
ohutusndudeid, on elektriseadmetega ohtlik tédtada. Kui te pole tuttav selles juhendis
kirjeldatud toimingute ja toériistadega voi puuduvad vastavad kogemused, soovitame

palgata litsentsiga elektriku.

Juhendist

See luhijuhend on toodud vaid viiteks. Kasutajaliides vdib natuke erinev olla.

Kogu disaini ja tarkvara vdidakse muuta ilma varasema kirjaliku etteteatamiseta.

K&ik mainitud kaubamérgid ja registreeritud kaubamérgid kuuluvad nende vastavatele
omanikele.

Lisateabe saamiseks kiilastage meie veebisaiti voi vitke tihendust kohaliku
teeninduspersonaliga.

- Mistahes kahtluse v&i vastuolu puhul lugege meie viimast selgitust.

Kéesolevaga deklareerib ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO.,LTD., et kdesolev
raadioseadme tiitip Floodlight Cam vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
www.dahuasecurity.com/support/notice/
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Pikaopas (FI)

1 Pakkausluettelo

3
Valonheitinkamera x 1 Kiinnityslevy x 1 Ruuvipakkaus x 1 Pikaopas x 1

Koukku x 1 Kiinnitysruuvi x 1

2 Kokoaminen
Maadoituslij;ﬁqté

Saatonuppi

Kiinnitysruuvit
-

’\}‘V oitusliitants

L sisadnvienti
Kamera
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3 Kaytto

Kun laite asennetaan 3 metrin korkeudelle maasta ja Pl
yhdensuuntaisesti maanpinnan kanssa, liiketunnistin on o)
tunnistamaan ihmisen kokoisia kohteita jopa 10 metrin

il

3 metria

10 metria

4 Kameran esittely

"
.
Valonheitin Valonheitin
7
-
& Sisaanrakennettu mikrofoni
Objektiivi
@ LED-merkkivalo

PIR-tunnistin
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| Jp—

NoIIauspalnlke‘ | MicrosD- \ : @
| | korttipaikka Valoanturi Sisaanrakennettu
| ] kaiutin
Huomautus:
- Nollaa kamera pitdmalld nollauspainiketta painettuna 10 s.
LED-merkkivalon merkitykset kuvataan seuraavassa taulukossa.
. ® Virta pois / LED sammutettu
Eipala S ol Nauk
® Kaynnistyy T 1 jalkeen
Punainen valo palaa ©® Kaynnistyy
P @ Lajtteen toimintahirio
Vihred valo vilkkuu Odottaa verkkoa
Vihred valo palaa Toimii oikein
Punainen valo vilkkuu Verkkoyhteys epdonnistui
Vihred ja punainen vilkkuvat vuorotellen Laiteohjelmistoa pdivitetadn

5 Kameran asentaminen

VAROITUS

Sahkoiskun vaara.

- Muista irrottaa sulake tai katkaista virta katkaisijasta ennen asentamista.

- Varmista, etta syottdjénnite on oikea. Yhdisté liitin 100-240 V:n, 50/60 Hz:n
vaihtovirtalahteeseen.

- Maadoita liitin kunnolla.
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- Noudata johdollisen liitdnnan asentamisessa aina vallitsevia maarayksia.
- Suosittelemme, ettd pateva sdhkbasentaja asentaa kameran.
Tulipalovaara
- Ala asenna kameraa lihelle palavia tai syttyvia pintoja.
Huomautus
- Ala yhdisti valaisinta himmennyskytkimeen tai ajastimeen.
- Varmista, ettd asennuspinta on riittdvan vahva kestdmaan laitteen painon
kolminkertaisesti.

Vaihe 1

- Poista nykyinen valonheitin seindstd ja irrota kolme johdinsarjaa valonheittimesta.

- Jos seindssé ei ole reikia, poraa kaksi reikaa vierekkain seindan (kahden reidn vélimatka
110 mm). Aseta reikiin sitten levityspultit.

Vaihe 2 Loysad valot kaantamalla saatonuppeja, ja saada sitten valokulmat siten, ettd

kiinnitysruuville j&a tilaa. Avaa kiinnitysrasia |6

maadoitusjohtimet 16ysdamalla maadoitusliitinnan.
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v
Vaihe 3 Kiinnita kiinnitysrasia seindan itsekierteittavilld ruuveilla, kuten UP-nuoli ndyttaa.

Huomautus: Kiinnita silikonitiivisteet itsekierteittaviin ruuveihin ennen itsekierteittévien
ruuvien kayttamista.

Vaihe 4 Ripusta koukun toinen paa kiinnitysrasian aukkoon ja toinen paa kameran reunaan,
jotta voit kdyttad kumpaakin kattd asentamisessa.

Vaihe 5 Poista liitinalusta kiinnitysrasiasta. Yhdista siniset johtimet (nollajohtimet) N-
liitdntoihin ja ruskeat johtimet (jannitteelliset johtimet) L-liitdntGihin ja keltavihred johdin

alustan maadoitusliitantaan.

Vaihe 4 Vaihe 5
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Vaihe 6 Yhdist4 kaksi irrotettua vihreda johdinta (maadoitusjohtimet) maadoitusliitantaan
uudelleen. Kirista ruuvi maadoitusliitantaan ja laita liitinalusta yhdessa eristavan tiivisteen
kanssa takaisin kiinnitysrasiaan.
Vaihe 7 Laita kaikki johtimet pois, yhdistd kamera kiinnitysrasiaan ja kiinnita kamera
kiinnitysruuveilla.
Vaihe 8 Saada valon ja objektiivin kulma, pida PIR-anturi yhdensuuntaisena maanpinnan

kanssa, jotta varmistat optimaalisen tunnistamisen.

Vaihe 7 Vaihe 8

6 Kadytto Imou-sovelluksella

Vaihe 1 Kytke kameraan virta.
Vaihe 2 Skannaa QR-koodi tai etsi “Imou” Google Play -kaupasta tai App Storesta ja lataa
seké asenna Imou-sovellus.

[

Vaihe 3 Avaa Imou-sovellus ja rekisterdi sitten tili ensimmaiselld kayttokerralla.
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Vaihe 4 Odota, ettd kdynnistys on valmis, jolloin kameran merkkivalo vilkkuu vihreana. "

uomautus:
Vaihe 5 Yhdistd alypuhelimesi Wi-Fi-verkkoon ja varmista, ettd Wi-Fi-verkko toimii 2,4 GHz:n
. . L . i - Jos sinulla on useampi kuin yksi kamera, lisad ne yksi kerrallaan noudattamalla vaiheen 5
taajuudella. Lisaa sitten kamera tekemalla seuraavat toimenpiteet.

ohjeita.
= —- - Jos Wi-Fi-verkko on vaihdettu tai merkkivalon tila on véar4, nollaa kamera ja liséa se
PIIED Asetus uudestaan noudattamalla vaiheen 5 ohjeita.
P Vastuuvapauslauseke
5 > Tamé opas on tarkoitettu vain tiedoksi. Sdhkéasennusten tekeminen voi olla vaarallista, ellei
. asianmukaisia varotoimia noudateta. Jos olet epdvarma tai sinulla ei ole kokemusta tassa
isaa laite
C kuvatuista prc ista ja tyokaluista, suosittelemme antamaan tyon pétevalle

séhkoasentajalle.

O O

Tietoa oppaasta

Tama pikaopas on vain viitteellinen. Vahaisia eroja voi esiintya kayttoliittymassa.

Asetus Asetus - Kaikkia malleja ja ohjelmia voidaan muuttaa ilman kirjallista ennakkoilmoitusta.
paskayteaian - Kaikki mainitut tavaramerkit ja rekisterdidyt tavaramerkit ovat vastaavien omistajiensa
el o] omaisuutta.
ok ] » ‘/‘ - Lisatietoja saat verkkosivustol e tai paikalliselta huoltc jal
Lisays onnistui - Jos olet epdvarma tai l6ydat ristiriitaisuuksia, pyyda meilta lopullinen selitys.

Live-nakyma

®)

O
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08nyo6g ypriyopng ekkivnong (GR)

1 Aiota EPLEXOUEVWV CUOKEU OIS

v © |

¢ " 06nyég yprivopng
Kdpepa pe x1 Baon X x1 MNakéto Bdwv x1 exkivnone x1
AykloTtpo x 1 Bida TormoBétnong x 1
2 JuvapuoAdynon
Akpodéktng velwong
Nivakag akpoSeKTW %

Koupni piBuong =, gigec otnpiypatog

Bibeg
Ionoeéfncnq

AKPOBEKTNG
{wong

Nivakag .
OKPOSEKTWY

Koutt
EyKatdotaong

Movwtiki dAavlat «
Eicod0g kaAwdious:« -

| TomoBétnang
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3 Edpappoyn

‘Otav tonoBeteitat oe Uhog 3 m (10 TOSLDV) artd To £5adog pe T
$akd PIR apdMnAa ntpog to £6adog, 0 avixveuTrg kivnong
BeAtioTONOLETAL VI TNV AVIXVEUOT QVTIKELUEVWY OE QVf VEG

8laoTacels éwg kat ota 10 m (33 nodia)

Métpa (10 noSia)
10 Métpa (33 modia)

4 Nepypadn KApepag

-]

.
MNpoBoAéag MNpoBoAéag

-
EVOWHOTWHEVO pKpOPWVO

‘Evéelén LED

Avixveutrg PIR
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Kouprmi ) Yrodoxn kdptag
enavadopds Micro SD
Inueiwon:

0

Duwroasdntipag | EVOWHATWHEVO

s nxeio

- Matfote nopatetapéva To koupni enavadopdg yia 10 8. yia va paypatonoLoete

enavadopd TG KAUEPAG.

OL KATAOTACELG TNG EVEEIKTIKAG Auxviag LED ommoTuniVeTaL 0Tov mapakdTtw mivaka.

Arnevepyomnotnpévn

® Anevepyonoinon/Ev8elén
arnevepyornownpuévou LED
® Enavekkivnon HeTd tnv enavadopd

Evepyomotnpévn KOKKkwn Gwtewvn évelén

Ekkivnon
® Auchettoupyia CUCKEUNG

MNpdaown ¢wtewn évdelfn mou avafooPrivet

Avapovr ya diktuo

Evepyomounpévn npdoivn pwrewvr EvEeLEn

Zwotn Aettoupyia

Kokkwn dpwtewn évelén mou avaBooBrvet

H oUvbeon Swtlou anétuxe

Mpdown Kot KOKKW Gwtewvn vBelén nou
avaBooBrivouv eval\dE

Evnpépwon UAKOAOYLOULKOU

5 EyKatdotaon TG KApeEPag

MPOEIAOMOIHZH
Kiv6uvog nAektpominéiag.

- AakoYTe TV mapoxr Loxvog KateBAlovtag TNV aodEAELa 1} TO SLAKOTTN KUKAWHATOG

TPV TNV EYKOTACTOON.
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BeBatwBeite 6tLn tdon napoxnig elvat owotr. Tuvséote tn Sidtagn ot pa rapoxn
Lox0og 100~240 VAC 50/60 Hz.

- Tewote katdAnAa t Sidtadn.

- Tnpeite navra ta woxvovia npdTuma Katd thyv evolppatn oUvSeon.

- ZuvioTdTal va QVOBECETE TV EYKATAOTAON TNG KAPEPQAS OE mayyeApatia NAEKTpoAdyo.

Kivduvog tupkayidg

- Mnv tonoBeteite TV kdpepa Kovtd o€ avadAESLHeG iy eUDAEKTES ETULPAVELEG.

Inueiwon

- Mnv ouvSéete authy tn Stdtaén dpwtiopol oe Sakomntn pubutong dwrtewotnag f
Xpovodiakortn.

- BePawwBeite 6tLn emuddvela TonoBETNONG EivaL LKAV val CUYKPATHOEL TOUAGXLOTOV
TPELG POpPEG TO PAPOG TNG CUCKEVAG.

Brjpa 1

- Adaipéote tov undpxovia rpoBoléa ard Tov ToiXo Kat arocuvSEaTE Ta Tpia OET
koAwdiwv arnd tov tpoPoéa.

- Av 8ev undpxouv omnég atov Ttoixo, avoifte SVo mapdAAnAeg omnég (pe andotacn 110 mm
peTa€l Twv U0 omwv) Kat, otn cuvéxela, TonoBetrote Tig Bideg enéktaong.

Bripa 2 Tuplote ta Koupmid puBULoNG yia va XaAapWoeTe Tig AUXVIES Kal, 0T CUVEXELD,

puBuiote TN ywvia Twv AUXVLLV, WOTE va UTIAPXEL XWPOG YLa T Bida torobétnong.

Xohapwote T Bida tormoBETtnong yLa va avol€eTe To KOUTL EYKATAOTAONG KAL, OTN CUVEXELD,

Xahapwote T Bida oTov akpoSEKTN YEWONG yLa va adatpéoeTe Ta YeLwpEVa KOAWSLA.
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Brjpo 3 STEPEWOTE TO KOUTL EYKATAOTOONG GTOV TOIXO HE TIG AUTOEAIKOTOUNHEVEG Bibeg
oUpdwva pe ta MANQ BEAn.

Jnpelwon: Mpw TonoBeTHOETE TG autoeAkoTopnpéveg Bideg, epdote Tig PAGVTIEG
GLAKOVNG OTLG AUTOEALKOTONHEVEG BibEG.

Brjpo 4 MepAoTe To éval GKPO TOU AYKLGTPOU TNV OTTr TOU KOUTLOU EYKATAOTAONG KAl TO
GANO GKPO OTNV TIEPLHETPO TNG KAUEPQG, WOTE va EXETE Kat Ta U0 xépLa oag eAeVBepa yia
TNV eyKaTdoTaon.

Bripo 5 Apaup€oTe Tov TivaKa aKPOSEKTWY Qo TO KOUTL EYKATAGTAONG. SUVEECTE Tal UIAE
koAwSLa koaAwdLa ouSeTépou oToug akpodékteg N, ta kadé kahwdia (kadwdia dpdong)
OTOUG AKPOBEKTEG L Kal, 0TN CUVEXELX, TO KITPVO-TIPAGLVO KAAWSLO 0TOV akpoSEKTN

yelwang tou mivaka.

Bruas

7

.
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Bripa 6 Suvséote §avd ta Vo mpdowa kahwdia (kohwdia yeiwong) nou adalpéoate otov
akpo8ektn yeiwong, odifte tn Bida tou akpodéktn yelwong Kay, oTn CUVEXELD,

TonoBetAote §avd TOV TivaKa aKPOSEKTWY HE TN povwTikh pAGvTZa oto KouTi
£yKATAOTAONG.

Bripa 7 Magéte 6Aa ta kadwSLa, TOToBETHOTE TNV KAUEPA OTO KOUTL EYKATAGTOONG KOL
OTEPEWOTE TNV KApEpPa pe BiSeg torobétnong.

Brpa 8 Npooappoote ™ ywvia tng Auxviog kat tou pakol, Kot KpatHote Tov avixveutr PIR
TiapdAAnAa rpog to £8adog yia va Staodahioete tn BEAtotn avixveuon.

Biina 8

6 Aewtoupyia pe tnv epappoyn Imou

Bripa 1 EVEPYOTOLAOTE TNV KAUEPQ.
Brjua 2 Sapwote Tov mapakdtw kwdikd QR f kdvte avalAtnon yia tov 6po «Imou» oto
Google Play rj To App Store yta va KATeBAOETE KA VAL EYKATACTHACETE TNV epappoyr Imou.

[y
Bripa 3 Ekteléote Ty edpappoyr] Imou Kat Snpoupyrote évav AoyapLacpo yia tThy mpwtn

xprion.
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Moy

Brjpo 4 Nepupévete va ohokAnpwOei n ekkivnon. H dwtewr évBelfn tng kapepag
avaBooPBrVEL pE TPACWVO XPWHA.

Brjuo 5 SuvSéote To smartphone oag oto Siktuo Wi-Fi oag kat BeBawwBeite 61t to
smartphone eivat cuvdeSepévo oto Siktuo Wi-Fi otn ouxvotnta 2,4 GHz. Itn cuvéxela
TP LATOTIOLA O TE TLG TLAPAKATW AELTOUPYIEG YL VoL ONOKANPWGETE TNV TIPOGBIKN TNG
KAEPQG.

M= M= M — )
Suokeur s6pwon PUBLLON
‘Ovopa WiFi
+
» e >
MpoaBrikn cuoKeurg|

L O L O O

N T
e } e
PUBMLON PUBMLON
Kwudg npdoBaong.
Suaxetpoth
aarm» |
NpootéBnKe pe
enuuyia
¥ wvtavi rpoBoks
. O ) . O
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Inpeiwon:

- Av éxETE TEPLOOOTEPEG IO pia KAPEPES, akoAouBRote To BApa 5 yLa va Tig tpoobéoete
pia mtpog pia.

- Edv to Siktuo Wi-Fi aAAGgeL 1y n évBeLfn katdotaong Sev eivat owoTr, TPy HATOTOLOTE
enavadopd TG KAUePag kaL akohouBrjote to Bripa 5 yia va thv nipocBEécete avd.

Anonoinon gubuvng

AUTOG 0 08NYOG TIPOOPITETAL LOVO YLt EVIHEPWTLKH Xprion. Ot epyacieq pe NAEKTPLKO peU A
propei va evéxouv KwdUvoug, ektog av AapBdvovtal katdAnAeg tpoduldéel aodaleiog.
Av 8ev awoBdveote dveta A Sev éxete epnelpia pe avahoyeg Sladikaoieg kal epyoleia,
Onwg auTd Tou Teptypddovtat otov 08nyo, cuviotdtat va aneuBuvBeite oe emayyeApartio
nAektpordyo.

IXETIKA pE Tov O6nyo

AUTOG 0 08NnYOG ypriyopng ekkivong e§umnnpetel amokAeLoTikd okomoug avadopds.
Mropei va untdpyouv pikpég Stadopég otn Sienadn xpriotn.

‘Oha ta ox€SLa Kat To AOYLOHLKO TTOU TIEPLEXOVTAL OTO TAPOV UTIOKEWVTAL O QANYEG
Xwpig mponyoupevn éyypadn ldornoinon.

- Ola ta avadepdpeva epmopikd orjpata kat oipata katateBévia anotehovv tdloktnoio
TWV AVTIOTOLXWV KATOXWV TOUG.

Eruokedreite tnv LotooeAiSa TG ETALPELAG HAG ) ETUKOWWVIOTE WE TOV TOTUKO
QVTLTPOOWTTo GEPPLG TNG TTEPLOXHG 0aS VLA TEPLOCOTEPEG TANPOdOPIEG.
- Av undpyet kamota aBepaidtnta i apditBolia, avatpéfte otnv tedkn enefiynon.

Me v napovoa n ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO.,LTD., dnAwvel dtL o
pasdioegomhiopog Floodlight Cam mAnpot tnv o8nyia 2014/53/EE. To mARpeg keipevo g
SriAwong cuppopodwong EE SiatiBetat otnv akdhoubn otoceAiba oto Stadiktuo:
www.dahuasecurity.com/support/notice/
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Gyors lizembe helyezési utmutaté (HU)

1 A csomag tartalma

P

Reflektoros kamera (1 db) ogzi (1db) C: (1db)

P

Kampé (1 db) Rogzit6esavar (1 db)

Gyors lizembe helyezési
atmutaté (1 db)

2 Osszeszerelés

Fold csatla
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3 Alkalmazas

3 méterrel a talaj folé szerelve, a talajjal parhuzamos PIR-objektiv
esetén a mozgasérzékeld legfeljebb 10 méter tévolsagban Iévé, emberi
méret(i objektumok észleléséhez optimalis.

3 méter

10 méter

4 Bevezetés a kamera haszndlataba

Fényszord Fényszord

-
eépitett mikrofon

Objektiv

PIR-érzékeld

LED kijelz6
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Alaphelyzet gomb

Micro SD
kértyanyilas Fényérzékel6

\
1 Beépitett
hangszoré

Megjegyzés:
- Akamera alaphelyzetbe allitdsdhoz nyomja meg a reset gombot és 10 masodpercig
tartsa nyomva.

A kovetkezd tablazat a LED-jelzések jelentését ismerteti.

Kikapcsolva O lfika pcsolva/LED kikapcsolva

® Ujrainditas visszaallitds utdn
Folyamatos voros fény ® Inditds

® Eszkozhiba
Villogd zold Viérakozds a halézatra
Folyamatos zold Helyes miikodés
Villogd vords Sikertelen csatlakozas a halézathoz
Felvaltva villogé zold és voros Firmware-frissités

5 A kamera telepitése

FIGYELMEZTETES

Aramiités veszélye.

- Telepités elStt dramtalanitsa a késziléket a biztositoval vagy a kismegszakitéval.

- Ellendrizze, hogy a tapfesziltsé felelG-e. Csatlakoztassa a készuléket egy 100-240 V
AC 50/60Hz-es aramforrashoz.

- Foldelje megfelelGen a szerelvényt.

v
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A vezetékezés soran mindig tartsa be a helyi elGirasokat.
Javasoljuk, hogy a kamerat egy képesitett villanyszerelGvel szereltesse fel.

Tlizveszély

Ne telepitse a kamerat éghetd vagy gyulékony feluletek kozelébe.

Megjegyzés

Ezt a fényforrast ne csatlakoztassa szabdlyozhato (dimmer) kapcsol6hoz vagy id6zitéhoz.
Gondoskodjon réla, hogy a rogzitSfeliilet az eszkoz sulyanak legaldbb haromszorosat
képes legyen megtartani.

1. lépés

Vegye le a meglévé reflektort a falrdl, és kosse ki a harom huzalt a reflektorbdl.
Ha a falban nincs lyuk, furjon bele két parhuzamos lyukat (egymastél 110 mm-re), majd
helyezze be a tipliket.

2. lépés A bedllitégombok forgatasaval lazitsa meg a fényforrast, majd allitsa be Ugy a szogét,

hogy legyen hely a szerelGcsavar szamdra. A szerelGcsavart meglazitva nyissa fel a

szerel6dobozt, majd lazitsa meg a csavart a fold csatlakozdn, és tévolitsa el a

foldvezetékeket.

3. lépés Az 6nmetsz6 csavarokkal rogzitse a szerel6dobozt a falra az FEL nyilnak megfelelGen.
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v
Megjegyzés: Az 6nmetsz6 csavarok hasznalata el6tt rogzitse a szilikon tomitést az 6nmetszd

csavarokhoz.

4. lépés A kampd egyik végét akassza a szerel6doboz lyukaba, a masik végét pedig a kamera
szélébe, hogy mindkét keze szabad legyen a szereléshez.

5. lépés Vegye ki a sorkapcsot a szerel6dobozbdl. A kék (nulla) vezetékeket csatlakoztassa az
N csatlakozohoz, a barna (fazis) vezetékeket az L csatlakozohoz, a zold-sarga vezetéket pedig

a fold csatlakozéhoz a sorkapcson.

4. épés 5. lépés
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6. lépés A két eltavolitott z6ld (féld) vezetéket csatlakoztassa Ujra a féld csatlakozéhoz, hiuzza
meg a csavart a fold csatlakozén, majd helyezze vissza a sorkapcsot a szigetelS tomitéssel a
szerel6dobozba.

7. lépés Rendezze el a vezetékeket, illessze a kamerat a szerel6dobozhoz, és rogzitse a
szerel6csavarokkal.
8. 1épés Allitsa be a fényforras és az objektiv szogét. Az optimalis észleléshez a PIR-érzékelS

iranya legyen parhuzamos a talajjal.

7. 1épés 8. 1épés
6 Hasznalat az Imou alkalmazassal

1. lépés Kapcsolja be a kamerat.
2. lépés Az Imou alkalmazas letoltéséhez és telepitéséhez olvassa be a QR-kédot, vagy

keresse meg az ,,Imou” sz6t a Google Play vagy az App Store aruhdzban.

3. lépés Futtassa az Imou alkalmazast, és regisztraljon egy fidkot az els6 hasznalathoz.
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4. lépés Varja meg az inditas befejez6dését. Ekkor a kamera jelz6fénye z6ld szinnel villog. Ha 2 Wi-Fi halézat megvaltozik, vagy a jelz6fények hibat jeleznek, 4llitsa alaphelyzetbe a
5. lépés Csatlakoztassa az okostelefont a Wi-Fi halézathoz a 2,4 GHz-es savon, majd a ; st s 22 5. Iéndst kbvet i 412 hozzé di ’
amerat, és az 5. Iépést kovetve adja hozza Ujra.
kovetkezé m(iveletekkel fejezze be a kamera hozzdadasat. ! P ! !

VP Jogi nyilatkozat

Eszkoz el Beallitas Ez az Gtmutatd csak tajékoztatasi célokat szolgdl. A villanyszerelési munka veszélyes lehet,

ha nem alkalmaz megfelel§ 6vintézkedéseket. Ha nincs tapasztalata az ebben a

WiFi név kézikényvben ismertetett szerszamokkal és eljarasokkal, javasoljuk, hogy kérjen fel egy

+
> > - *

képesitett villanyszerel6t.

Eszkz hozzdadasa Az Gtmutatoérol

Ez a gyors lizembe helyezési tmutatd csak referenciaként szolgdl. A felhasznaldi feltlet

O

O az itt bemutatott feliilettdl kis mértékben eltérhet.

Az itt bemutatott kialakitds és a szoftverek el6zetes irasos értesités nélkiil valtozhatnak.

Az itt emlitett minden védjegy és bejegyzett védjegy a megfelel6 tulajdonos tulajdona.

Beallitas Beallitas Tovabbi informacidkért keresse fel webhelyiinket, vagy forduljon a helyi szervizhez.

Ha bizonytalansagot vagy ellentmondast talal, kérjen magyarazatot télunk.
Rendszergazdajelszd.

ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO.,LTD. igazolja, hogy a Floodlight Cam tipusu
Sikeresen hozzdadva radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes

arm | |

{ ciskep ] szovege elérhet§ a kovetkezd internetes cimen: www. ity.com/support/notice/

O

®)

o

Megjegyzés:
- Ha tobb kameraja van, adja hozza 6ket egyenként a 5. Iépést megismételve.
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Greitojo paleidimo vadovas (LT)

1 Pakuotés turinys

s

Greitojo paleidimo

Prozektoriné kamera x 1 Montavimo plokstelé x 1 Varity pakuoté x 1
X vadovas x 1
Kablys x 1 Montavimo varztas x 1

2 Surinkimas
Jzeminimo gnybtas
Gnybty ploki ;

Reguliavimo ratukas - Laikiklio varitai

Montavimo
varitai
. " Izeminimo
Montavimo dézé  Gnybty plokste w gnybtas
o - ofhe

J N
“ Montavimo

/ ertme

Izoliacinis tarpiklis..\‘v‘
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J
3 Naudojimas
Judesio detektorius, kai jis sumontuotas 3 m (10 pédy) atstumu nuo
Zemés, o PIR objektyvas yra lygiagretus Zemei, optimizuotas aptikti
Zmogaus dydzio objektus iki 10 m (33 pédos) atstumu
i
i

.
J

3 metrai (10 pedy)
10 metry (33 pédos)

4 Kameros apzvalga

ProZektorius ProZektorius

-
Jmontuotas mikrofonas

LED indikatorius

PIR detektorius
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Nustatymo is | ,Micro SD

naujo mygtukas | . kortelés lizdas

Pastaba.

- O

| ]montuotas
garsiakalbis

- Norédami nustatyti kamera i$ naujo, paspauskite ir 10 sek. palaikykite nustatymo i$

naujo mygtuka.

Tolesnéje lenteléje nurodomas LED indikatoriy planas.

Nedega

® Maitinimas i3jungtas / LED indikatorius
iSjungtas
® 3 naujo jkraunama po atstatymo

Dega raudona Svieselé

® |kraunama
® |renginys blogai veikia

Mirksi Zalia Svieselé

Lauki tinklo

Dega Zalia 3vieselé

Tinkamai veikia

Mirksi raudona Svieselé

Tinklo prijungimas nepavyko

Pakaitomis mirksi Zalia ir raudona $vieselé

Programinés jrangos atnaujinimas

5 Kameros montavimas

ISPEJIMAS
Elektros Soko pavojus.

- Batinai pries montuodami nutraukite maitinimg, atjungdami saugiklj arba grandinés

jungiklj.

85
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Patikrinkite, ar tinkama tiekimo jtampa. Junkite jrenginj prie 100~240 V 50 / 60 Hz
kintamosios srovés maitinimo 3altinio.

- Tinkamai jZeminkite jranga.

- Kai montuojama laido jungtis, visada vadovaukités kodekso standartais.

- Primygtinai rekomenduojame kreiptis j licencijuotg elektrika, kad jis sumontuoty kamera.

Gaisro pavojus

- Nemontuokite kameros arti degiy arba liepsnai neatspariy pavirsiy.

Pastaba.

- Nejunkite 3io apvietimo jrenginio prie tamsinimo jungiklio arba laikmacio.

- Montavimo pavirsius turi bati toks tvirtas, kad islaikyty bent tris kartus didesnj nei
jrenginio svorj.

1 etapas.

- Nuimkite esantj prozektoriy nuo sienos ir atjunkite trijy laidy komplektg nuo
prozektoriaus.

- Jei sienoje néra skyliy, isgrezkite joje dvi lygiagrecias skyles (atstumas tarp dviejy skyliy —
110 mm), tada jstatykite ple¢ian¢iuosius varztus.

2 etapas. Sukite reguliavimo ratukus norédami atlaisvinti Sviestuvus ir sureguliuokite

Sviestuvy kampus, kad montavimo varztui uztekty vietos. Atlaisvinkite montavimo varitg

norédami atverti montavimo déze, tada atlaisvinkite varztg ant jZeminimo gnybto, kad baty

galima pasalinti jZeminimo varZztus.
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3 etapas Pritvirtinkite montavimo déZe prie sienos savisriegiais varztais, kaip parodyta
rodykle | VIRSY.
Pastaba. Pries naudodami savisriegius varztus pritvirtinkite prie jy silikoninius tarpiklius.

MOV

6 etapas. Vel prijunkite du atjungtus zalius laidus (jZeminimo laidus) prie jZeminimo gnybto,
priverzkite jZeminimo gnybto varita, tada atgal jdékite gnybty plokste su izoliaciniu tarpikliu
j montavimo déze.
7 etapas. Patraukite visus laidus, pritvirtinkite kamera prie montavimo dézés ir priverzkite jq
montavimo varZtais.
& etapas. Sureguliuokite 3viesos ir objektyvo kampa, kai PIR detektorius lygiagretus Zzemei,
kad aptikimas baty optimalus.

4 etapas. |statykite vieng kablio gala j montavimo dézés ertme, o kitg gala uzkabinkite uz
kameros krasto, kad montuodami turétuméte abi laisvas rankas.

5 etapas. 18imkite gnybty plokste i§ montavimo dézeés. Prijunkite mélynus laidus
(neutraliuosius laidus) prie gnybty N, o rudus laidus (aktyviuosius laidus) prie gnybty L,

tada — gelsvai Zalig laidg prie plokstés jzeminimo gnybto.

=
7 etapas 8 etapas
6 ,,Imou” programélés naudojimas

1 etapas. Jjunkite kamera.
2 etapas. Nuskaitykite toliau pateiktg QR kodg arba ,Google Play” ar , App Store” ieskokite
,Imou”, kad atsisiystuméte ir jdiegtuméte ,Imou” programéle.

4 etapas 5 etapas
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3 etapas. Paleiskite programéle ,,Imou”, tada pirma karta naudodami uZregistruokite
paskyra.
4 etapas. Palaukite, kol jrenginys jsijungs, kol kameros indikatorius uZsidegs Zaliai.

5 etapas. Prijunkite iSmanujj telefong prie ,Wi-Fi“ tinklo ir patikrinkite, ar telefonas
prijungtas prie to pacio ,Wi-Fi” tinklo, turincio 2,4 GHz dazniy juostg. Tai padare, atlikite
toliau nurodytus veiksmus, kad uzbaigtuméte kameros jtraukima.

O

O

Saranka Saranka
Administratoriaus. -
slaptazodis
>

Sékmingai jtraukta
_ O ) o )

89

/—\
Irenginys Nuskaitymas Saranka
L Wi-Fi“ pavadinimas
+
. e >
Jtraukti jrenginj

MOV

Pastaba.

- Jei turite daugiau nei vieng kamerg, jtraukite po viena, atlikdami 5 veiksma.

- Jei ,Wi-Fi“ tinklas pasikeicia arba indikatoriaus bisena netinkama, nustatykite kamera i$
naujo, tada atlikite 5 veiksma, kad ja dar kartg jtrauktuméte.

Atsakomybés ribojimas

Sios instrukcijos skirtos tik informaciniais tikslais! Gali bati pavojinga dirbti su elektra, jei
nesiimama tinkamy saugumo priemoniy. Jei jaudiatés neuztikrintai arba neturite patirties,
susijusios su Siame vadove aprasytais darbais ir jrankiais, rekomenduojame kreiptis j

licencijuota elektrika.
Apie vadova

Sis greito paleidimo vadovas yra tik orientacinis. Naudotojo sasajoje gali bati nedideliy

skirtumy.

Visos Cia pateiktos konstrukcijos ir programiné jranga gali bati pakeistos be iSankstinio
jspéjimo.

Visi ¢ia nurodyti prekiy Zenklai ir registruotieji prekiy zenklai yra jy atitinkamy savininky
nuosavybé.

- Jeireikia daugiau informacijos, apsilankykite misy svetainéje arba kreipkités j savo vietos
techninio aptarnavimo inZinieriy.

Esant bet kokiam neapibréztumui ar priestaravimams, vadovaukités masy galutiniu

paaiskinimu.

AS, ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO.,LTD., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
Floodlight Cam atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas

prieinamas 3iuo interneto adresu: www.dahuasecurity.com/support/notice/
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Tsa lietosanas pamaciba (LV)

© W 11

1 lepakojuma saturs

==

Prozektoru kamerax 1  Montazas plaksne x 1 Skravju paka x 1 Tsa pamaciba x 1
Akis x 1 Montazas skrive x 1
2 Montaza
Zemésanas

Spailu plaksne.
Kronsteina skri

Regulé$anas poga -,

Montazas

Zemésanas
paile

- 5 ~/Montazas
Izolacijas blive = / caurums

Kabela ieeja
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3 Pielietosana

Uzstadot kameru 3 m virs zemes ar PIR objektivu paral

eli zemei,
kustibas detektors ir optimizéts, lai noteiktu cilvéka izméra
objektus idz 10 m attaluma.

1

i

g
3 metri

10 metri

4 Kameras iepazisana

ProZektors

leblvéts mikrofons

LED indikators

PIR detektors
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Micro SD o j - @
kartes slots Fotosensors lebaveéts skalrunis

Piezime:
- Nospiediet un 10 sekundes turiet atiestates pogu, lai atiestatitu kameru.

LED indikatora shéma ir noradita tabula zemak.

~ ® |zslégts/LED izslegts
Izslégts e _ o
® Atsaknésana péc atiestates
Deg sarkana gaisma ° Salfneéana . R
® |erices darbibas traucéjumi
Mirgo zala gaisma Tikla gaidisana
Deg zala gaisma Pareiza darbiba
Mirgo sarkana gaisma Tikla savienojuma klame
Parmainus mirgo zala un sarkana gaisma Programmaparatiras atjauninasana

5 Kameras uzstadisana

BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks!

- Pirms uzstadianas atvienojiet stravu pie drosinataja vai jaudas slédza.

- Parbaudiet, vai baroSanas spriegums ir pareizs. Pieslédziet ierici pie 100~240 VAC 50/60
Hz baro3anas avota.

- Veiciet ierices pareizu zemésanu.
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- Savienojot vadus, vienmér ievérojiet standartu noteikumus.
- lesakam izmantot licencéta elektrika pakalpojumus, lai uzstaditu kameru.
Ugunsgréka risks
- Neuzstadiet kameru ugunsnedro3u vai viegli uzliesmojo3u virsmu tuvuma.
Piezime
- Nesavienojiet $o gaismas ierici ar aptumso$anas slédzi vai taimeri.
- Parliecinieties, ka montazas virsma ir pietiekami izturiga, lai noturétu svaru, kas vismaz
tris reizes parsniedz ierices svaru.

-

. darbiba
Nonemiet proZektoru no sienas un atvienojiet tris vadu komplektus no prozektora.

Ja siena nav caurumu, izurbiet divus paralélus caurumus siena (attalums starp abiem
caurumiem ir 110 mm) un ievietojiet sprais|a bultskraves.

N}

darbiba Pagrieziet regulésanas pogu, lai atlaistu valigak prozektorus, un pielagojiet

prozektoru lenkus, nodrosinot vietu montazas skrivei. Atskrivéjiet montazas skravi, lai
atvértu montazas karbu, un péc tam atskravéjiet skrivi uz zemésanas spailes, lai nonemtu

zemétajvadus.
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3. darbiba Piestipriniet montazas karbu pie sienas, izmantojot pasvitngriezes skraves, ka
norada bultina AUGSUP.

Piezime: Pirms izmantojat padvitngriezes skraves, piestipriniet tam silikona blives.

4. darbiba lekariniet aka vienu galu cauruma uz montazas karbas, bet otru galu uz kameras

malas, lai varétu atbrivot abas rokas un veikt uzstadisanu.

5. darbiba lznemiet spailu plaksni no montazas karbas. Savienojiet zilos (neitralos) vadus ar
spailém N, bet branos (stravas) vadus ar spailém L. P&c tam savienojiet dzelteni zaJo vadu ar

zeméSanas spaili uz plaksnes.

A
4. darbiba 5. darbiba
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6. darbiba Savienojiet abus nonemtos zalos vadus (zemétajvadus) ar zemésanas spaili no
jauna, pievelciet skravi uz zemésanas spailes un ievietojiet spailu plaksni ar izol&joso blivi
atpakal montazas karba.

7. darbiba Nolieciet visus vadus, piestipriniet kameru montazas karbai un nofiksgjiet kameru
ar montazas skrivém.
8. darbiba Noregulgjiet prozektoru un objektiva lenki, saglabajot PIR detektora novietojumu
paraléli zemei, lai nodrosinatu optimalu detekciju.

7. darbiba 8. darbiba
6 Darbs ar Imou lietotni

1. darbiba leslédziet kameru.
2. darbiba Noskenéjiet QR kodu vai ari Google Play vai App Store meklgjiet “Imou”, lai

lejupieladétu un instalétu Imou lietotni.

3. darbiba Palaidiet Imou lietotni un registréjiet kontu pirmaja lietosanas reizé.

96



MOV
4. darbiba Uzgaidiet, Iidz saknésana ir pabeigta, kameras indikators mirgos zala krasa.
5. darbiba Savienojiet viedtalruni ar Wi-Fi tiklu un parliecinieties, ka viedtalrunis ir savienots
ar Wi-Fi tiklu ar 2,4 GHz joslu. Péc tam veiciet turpmakas darbibas, lai pabeigtu kameras
pievienosanu.

—e —

lerice Noskengjiet lestatisana

'Wi-Fi nosaukums

+
. > e *

Pievienot ierici

O

O

lestatisana lestatisana

Administratora parole

>

Pievienots sekmigi

o ) O
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Piezime:

- Jajums ir vairakas kameras, izpildiet 5. darbibu, lai pievienotu tas péc kartas.

- Ja Wi-Fi tikls ir mainits vai indikators darbojas nepareizi, atiestatiet kameru un izpildiet 5.
darbibu, lai veiktu pievienosanu vélreiz.

Atruna

S$T pamaciba ir tikai informativam nolikam. Darbs ar elektribu var bat bistams, ja netiek
ievéroti drosibas pasakumi. Ja neesat parliecinats vai jums nav pieredzes ar 3aja
rokasgramata aprakstitajiem procesiem un rikiem, iesakam izmantot licencéta elektrika

pakalpojumus.

Par pamacibu

Siisa pamaciba ir tikai uzzinai. Lietotaja saskarne var nedaudz atskirties.

Visi Seit noraditie dizaini un programmatara var tikt mainiti bez iepriek$éja rakstiska
bridinajuma.

- Visas minétas tirdzniecibas zimes un registrétas tirdzniecibas zimes pieder to
attiecigajiem Tpasniekiem.

Ladzu, apmekléjiet masu timek|a vietni vai sazinieties ar savu vietéjo servisa inZenieri, lai

uzzinatu vairak.

Ja ir kadas neskaidribas vai pretrunas, lidzu, skatiet masu galigo izskaidrojumu.

Ar 50 ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO.,LTD. deklaré, ka radioiekarta Floodlight
Cam atbilst Direktivai 2014/53/ES.Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 3ada

interneta vietné: www.dahuasecurity.com/support/notice/
98




IMOV
KpaTtkoe pykosoacTteo nonb3osartens (RU)

lwr

1 Komnnekrauua

o
Kparkoe pykosoactso

nonbzosarens, 1 wr.

Kamepa c BWHTOB,
1wt X lwr
Kptok, 1 wr. KpenexHbiit BUHT, 1 wT.
2 C6opkKa
Knemmuan naHens

[

PerynnposoyHas ronoska “. BUHTbI A7 Kp
A “KpOHIWTelHa 7
KpenexHble 5 \ y
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=
WU3sonaunonHan |
npoknagka "
BBsoga kabens «-

KaMep'é.
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OrsepcTue
A MOHTaXa
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3 Ucnonb3oBaHue

3akpenuTe Kamepy Ha ypoBHe 3 METPOB Takum 06pa3om, YTO6bl NacCUBHLI
B TaKOM NONIOXKEHMH AaT:
nopeit Ha pacctosHum Ao 10 MeTpos.
T

o

2

[IATYMK HAXOANNICA Napa/NebHO 3emAe.
6

4 0O6wume cBegeHUA 0 Kamepe

MpoxekTop

0-.

MpoxkekTop

-
BcTpoeHHbIi MUKPOGOH

CBETOAMO/HbIN MHAMKATOP

o
O6vekTns

MaccuBHbIM UK-gatumk
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| CnoT ana KapTbl
Micro SD BcTpoeHHbIit

ANHAMUK

Mpumeyanue.

- YT0o6bl C6POCUTL HACTPOIKM KaMepbl, HaXMuTe KHOMKy cBpoca 1 yaepxuBaiiTe ee
10 cekyHa,

B cneayrowieii Tabanue npuseaeHbl CBeAEHMA O COCTOAHMAX CBETOBOTO MHANKATOPa.

@ TuTaHue OTKNI04EHO/CBETOANOAHDIN

Bbikn. UHAWKATOP BbIKNKOYEH

® [epe3sarpy3ka nocse cbpoca

. ® 3arpy3ka

CBETOBOM MHAMKATOP rOPUT KPACHbIM "

® HewcnpaBHOCTb yCTPOMCTBA
CBETOBOW MHAMKATOP MUraeT 3e1IeHbIM OxunaaHue cetu
CBETOBOW UHAMKATOP rOPUT 3e/1eHbIM HopmanbHbiit pabouunii pexum
CBETOBOW UHAMKATOP MUTAeT KPacHbIM C6oit ceTeBOro NOAKNOYEHUA

CBeTOBOI MHAMKATOP NONEPeMEHHO MuraeT

O6HoBNeHMe annapaTHoro obecneyeHuns
3€/1eHbIM M KPacHbIM LIBETOM

5 YcraHOBKa Kamepbl

BHUMAHMUE!

CyliecTByeT ONacHOCTb NOPaKEeHUA 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

- OTKAKUUTE NUTaHWe NPeAOXPaHUTENA UM ABTOMATUYECKOTO BbIK/IOYaTeNA nepes,
YCTaHOBKOM.
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Y6eauTech, YTO HaNpAXKeHMe CeTU CooTBETCTBYET TpeboBaHuAM. MoaknounTe
YCTPOMCTBO K UCTOYHMKY NuTaHua 100-240 B nepemeHHoro Toka, 50-60 Iu.

- 3asemsuTe yCTPOWCTBO.

Bcerpa cneayiite cTaHZapTam 37IEKTPOMOHTANA MPU MOAKAOYEHUU NPOBOAOB.

- Mbl HacTOATE/ILHO PEKOMEHyeM 06PaTUTLCA K KBaNUGULMPOBAHHOMY SNEKTPUKY ANA
YCTaHOBKM Kamepbl.

OnacHocTb BO3ropaHus

- He ycraHnasnuBaiite kKamepy B611M31 N1€rKOBOCTIAMEHAIOLLMXCA NOBEPXHOCTEN.

MNpumeyaHne

- He nogkntoyaiTte K yCTPOWCTBY PErynAaTop APKOCTU Namnbl AU Talimep.

- Mepep ycTaHOBKOM cieayeT y6eanTbea, HTO MOHTAXKHAA NOBEPXHOCTb MOXKET BblAEPKaTbh
HarpysKy He MeHble TPOEeKPaTHOro Beca yCTpoiicTsa.

War 1.

- CHUMUTE YCTaHOBNEHHbIIA MPOXKEKTOP CO CTEHbI U OTCOEAUHUTE NPOBOAA.

- Ecnu B cTeHe HeT OTBEPCTWIA, NpOCBEpP/IUTE [Ba OTBEPCTUA HA OAHOM YPOBHE Ha
pacctoaHum 110 Mm Apyr OT Apyra 1 YCTaHOBUTE B HUX pacluMpuUTeNbHble 6OTbI.

[lar 2. MoBepHUTE PeryNInpoBOYHbIE FOI0BKM, HTOBbI 0CNABbUTL KpenieHne NMPoXKeKTOpos, 1

OTPErynnpyitTe NX NoNOXKeHMUe TaK, 4Tobbl Bam 6b110 yA06HO YCTAHOBUTL KPEMeXHble

BUHTbI. OcnabbTe KpenexHble BUHTbI, YTOBbI OTKPbITb MOHTAXHYI0 KOPOG6KY, 1 ocnabbte

BMHT Ha 3a3em/iAloWwem BbiBoae, 4yT06bI U3BNEYL npoBOAA 3a3eM/IeHNA.




IMOov

Lllar 3. 3aKpenuTe MOHTaXHYI0 KOPOBKY Ha CTEHE C NOMOLLbI0 CAMOHAPE3aIoLLMX BUHTOB
(cTpenka AOMKHa yKa3biBaTb BBEPX).

lMpumenanie. Nepes MCNONb30BaHMEM CaMOHaPe3aloLMX BUHTOB 3aKpenuTe Ha HUX

CMNMKOHOBYIO MPOKAAKY.

LLlar 4. YcTaHOBMTE OAMH KOHELL KPIOKa B OTBEPCTUE B MOHTaXHO KOpobKe, a Apyrm
3auenuTe kamepy, 4Tobbl ocBo60ANTb 06€e PyKK.

LLlar 5. CHUMUTE KNEMMHYIO NaHeb C MOHTaXHO KOPoBKM. MoacoeanHUTe cHne
(HeiTpanbHble) NnpoBoga K TepmuHanam N, kopuuHesble (GasHbie) K TepmuHanam L, a

JYKeNTo-3e/ieHble K 3a3eMnatollemy BbIBOAY Ha NaHenu.

= N
War 4 War5
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Llar 6. CHOBa NOACOEAMHMTE K 3a3eMNIAIOLLEMY BbIBOZY /1Ba OTCOEMHEHHbIX 3€/1@HbIX
(3a3emnAOLMX) NPOBO/AA, 3aTAHUTE BUHT Ha 3a3eMAAIOLLEM BbIBOAE U YCTaHOBUTE
KNEMMHYI0 NaHe/b C U30/ALMOHHOM NPOKNAAKON B MOHTaXHYIO KOPOGKY.

LLlar 7. Y6epuTe NpoBOAa, YCTaHOBMTE KaMepy Ha MOHTa)HOI Kopobke 1 3akpenuTe ee ¢
NOMOLLIO KPENEeXHbIX BUHTOB.

LJar 8. OTperynnpyiiTe NonOKeHME NPOKEKTOPOB 1 0GBEKTIBA U NPOBEPLTE, YTO

naccusHbIil MK-aatumk HaxoauTca napannensHo semne.

6 Pabota c npunoxkeHmem Imou

ar 1. Bknounte Kamepy.
Lllar 2. OTckaHupyiiTe QR-KOA, HUXeE UAK BbINOAMTE NOUCK No cnosy "Imou" B marasuHe

Google Play unn App Store, 4To6bl CKa4aTb U YCTAHOBUTbL MPUOXKEHME.

Lllar 3. 3anycTuTe NPUNOMKEHNE 1 CO3AAMTE aKKayHT.
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Llar 4. NowAauTeCh 3aBepLIEHNA 3arpy3KM, NOKa MHAMKATOP KaMepbl He HauHeT MUraTb

MNpumeuaHue.

3e/1eHbIM LBETOM. )
- Ecauy Bac ectb HECKO/IbKO Kamep, BbINOAHMUTE War 5 A4nA 406aBAEHNA KaXK/A0M U3 HUX.

[Llar 5. Nogkntounte cmapTdoH K cetn Wi-Fi ananasona 2,4 Mu, a 3aTem BbINOAHUTE .
- Ecnu cetb Wi-Fi U3meHeHa UM MHAMKATOP COCTOAHNA He paBoTaeT Haf/exalum

nepeymnceHHble Hixe onepaumm, 4Tobbl 106aBUTL Kamepy.
o6pa3om, NepesarpysuTe Kamepy, a 3aTem BbINOAHUTE Lwar 5, 4To6bl 06aBUTL ee CHoBa.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

Yetpoiicrso @D Hacrpoiika

370 PYKOBOACTBO COAEPHMUT TONBKO CNPaBOUHYHO MHBOpMaLMio. Bo 3bexaHue Tpasm
pizlceniWEE] Nonb3yiiTeck Mepamu NpesoCTOPOXHOCTY BO BPEMA MOAK/IOUEHUS YCTPOIACTBa K

-+ »> 3N1eKTPUYecKoii ceT. Ecan y Bac Manio onbiTa 1 Bbl HE YBEPEHbI, YTO CMOXKETe BbIMONHUTL

[Nanee

. onucaHHble B STOM PYKOBOACTBE AEHCTBUA, 06paTUTECh K KBANUGULIMPOBAHHOMY SNIEKTPUKY.
[062BuTH,
ycTpoiicreo

06 3Tom pyKoBOACTBE

O - 3To KpaTKOe PyKOBOZCTBO M0/1b30BaTE/IA HOCUT UCKNOYMTE/IbHO CPABOYHbIN XapaKTep.

B nonb3osatensckom uHTepdeice moryT 6biTb HebosbLIME OTANYKA.

KOHCTpYKLMA 1 NporpammHoe obecrnedeHne MoryT 6biTb U3meHeHbl 6e3

Hactpoiika npeasapuUTeNbHOTO NMUCLMEHHOTO YBEAOMACHNA.
fapons - Bce TOprosble Mapku 1 3aperncTpupoBaHHbIE TOProBble MapKu ABNAIOTCA
BANMANCTPTOp) COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOLLMX BNAENbLEB.

- [nA noyyeHnA A0NONHUTENBHOM MHPOPMALIMK NOCETUTE HaLll BEB-CAIIT MM CBAKMUTECH

[DoGasnero € MECTHBIM C TOM N0 Komy o6cny
- [p1 BO3HNKHOBEHUM COMHEHWIA U1 CMOPHOM CUTYaLMK obpaTUTech K NpOoM3BOANTENHO.

) O
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IMOV
Vodic za hitri zacetek (SI)

( /> \

Kamera z reflektorjem x1 Montana ploséa x1 Paket vijakov x1 VHZ x1

1 Seznam pakiranja

|
\

Kavelj x1 Montazni vijak x1

2 Sestavljanje

N\ Ozemljitveni

o prikljucek
B

Montazna omarica Prikliutna plos¢
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3 Uporaba

Ko je kamera namescena na visini 3 m od tal in je objektiv PIR
vzporeden s tlemi, je detektor gibanja optimiziran za zaznavanj
predmetov velikosti ¢loveka na razdalji do 10 m

3 metre

10 metrov

4 Predstavitev kamere

Reflektor.l Reflektor

-
P Vgrajen mikrofon
Objektiv

LED-indikator

PIR-detektor
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(o) - g@y. O

Gumb za | | Reta za kartico

- @

ponastavitev | Vgrajen zvoénik

micro SD Fotosenzor

Opomba:
- Pritisnite in drZite gumb za ponastavitev 10 s, da ponastavite kamero.

Vzorec LED-indikatorja je vklju¢en v naslednjo tabelo.

. ® Izklopljeno/LED-Iu¢ka ugasnjena
Izklopljeno K o
® Ponovni zagon po ponastavitvi
) . ® Zagon
Rdeca lucka gori ® Okvara naprave
Zelena lucka utripa Cakanje na omrezje
Zelena lu¢ka gori Pravilno delovanje
Rdeca lucka utripa OmreZna povezava ni uspela
Zelena in rdeéa lu¢ka utripata izmeni¢no Posodabljanje vdelane programske opreme

5 Namestitev kamere

OPOZORILO

Nevarnost elektri¢nega udara.

- Pred namestitvijo morate odklopiti napajanje varovalke ali odklopnika.

- Prepricajte se, ali je napajalna napetost pravilna. Prikljucite napeljavo na vir napajanja
100~240 VAC, 50/60 Hz.

- Napeljavo pravilno ozemljite.
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- Ob namestitvi Zicne povezave vedno upostevajte standarde.

- Mocno priporo¢amo, da za namestitev kamere najamete usposobljenega elektricarja.

Nevarnost pozara

- Kamere ne namestite v blizini vnetljivih ali gorljivih povrsin.

Opomba

- Napeljave te svetilke ne prikljucite na zatemnitveno stikalo ali ¢asovnik.

- Prepricajte se, da je montaZzna povrsina dovolj moéna, da zdrZi vsaj trikratno tezo
naprave.

Korak 1

- Odstranite obstojeci reflektor s stene in z njega odklopite tri sete Zic.

- Ce v steni ni lukenj, izvrtajte dve vzporedni luknji v steno (med njima mora biti razdalja
110 mm), nato pa vanju vstavite razsiritvena vijaka.

Korak 2 Zavrtite nastavitvene gumbe, da zrahljate ludi, nato pa prilagodite kote luéi, da boste

ustvarili prostor za montazni vijak. Zrahljajte montazni vijak, da boste lahko odprli montazno

omarico, nato pa zrahljate vijak na ozemljitvenem prikljucku za odstranitev ozemljitvenih Zic.
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Korak 3 Namestite montazno omarico na steno s samolepilnimi vijaki, kot prikazuje pus¢ica
NAVZGOR.

Opomba: Pred uporabo samolepilnih vijakov nanje namestite silikonska tesnila.

Korak 4 En konec kavlja obesite v luknjo na montaZzni omarici, drugi konec pa na rob kamere,
da boste imeli obe roki prosti za nameséanje.

Korak 5 Izvlecite prikljuéno plos¢o iz montazne omarice. Priklju¢ite modre (nevtralne) Zice
na priklju¢ke N, rjave (fazne) Zice na priklju¢ke L in nato rumeno-zeleno Zico na ozemljitveni

prikljuéek na ploséi.

Korak 4 Korak 5

m
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Korak 6 Ponovno prikljutite dve odstranjeni zeleni (ozemljitveni) Zici na ozemljitveni
prikljuéek, privijte vijak na ozemljitveni priklju¢ek, nato pa ponovno namestite priklju¢no
plos¢o z izolacijskim tesnilom v montazno omarico.

Korak 7 Pospravite vse Zice, namestite kamero na montazno omarico ter jo pritrdite z
montaznimi vijaki.

Korak 8 Nastavite kot lu¢i in objektiva ter poskrbite, da je PIR-detektor vzporeden s tlemi, da

zagotovite optimalno zaznavanje.

=
Korak 7 Korak 8
6 Upravljanje z aplikacijo Imou

Korak 1 Vklopite kamero.
Korak 2 Skenirajte naslednjo QR-kodo ali pois¢ite "Imou" v Google Play ali App Store, da
prenesete in namestite aplikacijo Imou.

[y
Korak 3 Zazenite aplikacijo Imou in ob prvi uporabi registrirajte ra¢un.

12
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Korak 4 Pocakajte, da se zagon kon¢a, nato pa indikator kamere zacne utripati z zeleno lucko.

Korak 5 PoveZite pametni telefon z Wi-Fi-omreZjem in se prepricajte, da je pametni telefon
povezan z Wi-Fi-omrezjem s frekvenénim pasom 2,4 GHz, nato pa sledite naslednjim
postopkom, da dokoncate dodajanje kamere.

—s —

Naprava Skeniraj Nastavitve

Ime za WiFi
+
= ez | *

Dodajanje naprave

O O

Nastavitve Nastavitve

skrbnitko geslo

Opomba:

113
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Ce imate vet kot eno kamero, sledite koraku 5, da dodate eno po eno.
- Ce se Wi-Fi-omreZje spremeni ali status indikatorja ni pravilen, ponastavite kamero in

sledite koraku 5 za ponovno dodajanje.

Opozorilo

Ta vodi¢ je namenjen samo za informativni namen. Delo z elektriko je lahko nevarno, ¢e ne
poskrbite za ustrezne varnostne ukrepe. Ce niste prepricani glede postopkov in orodij,
opisanih v tem priro¢niku, ali &e nimate izku$enj z njimi, priporo¢amo, da najamete
usposobljenega elektricarja.

O navodilih

Ta hitri vodi¢ je zgolj za referenco. V uporabniskem vmesniku je mogoce najti manjse
razlike.

Vsi dizajni in programska oprema so lahko predmet sprememb brez predhodnega

pisnega sporocila.

Blagovne znamke in registrirane blagovne znamke so v lasti njihovih lastnikov.

Za vec informacij, prosimo, obiscite naso spletno stran ali pokli¢ite svojega lokalnega
servisnega inzenirja.
-V primeru kakrsne koli negotovosti ali polemike si oglejte naso kon¢no razlago.

ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO.,LTD. potrjuje, da je tip radijske opreme
Floodlight Cam skladen z Direktivo 2014/53/EU.Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na

voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.dahuasecurity.com/support/notice/

14



IMOV
Vodic za brzi pocetak (SR)

1 Lista stavki u pakovanju

v @ i1

Reflektorska kamera x1 Montazna ploca x1 Pakovanje vijaka x1 Brzi uvodni vodi¢ x1
Kuka x1 Montazni vijak x1
2 Sklapanje

Klema za uzemljenje

Klema za

Monta—ina kutija Ploca s klemam: zemljenje

Otvor za
montazu

115
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3 Primena

Detektor pokreta je optimizovan za otkrivanje objekata vel ovel
na razdaljini do 10 m (33 stope) kada se montira na visinu od 3,
(10 stopa) od tla

3 metra (10 stopa)
10 metara (33 stope)

4 Osnovne informacije o kameri

Reflektor.l Reflektor

-
Ugradeni mikrofon

LED indikator

PIR detektor
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| Prorez za mikro

Taster Resetovanje
\ ' SDkarticu

Napomena:

Foto-senzor

- Pritisnite i drZite taster Reset 10 s da biste resetovali kameru.

Shema LED indikatora je data u naznacenoj tabeli.

Isklju¢eno

® |Iskljuéeno / LED lampica je iskljuéena
® Ponovno pokretanje nakon resetovanja

Crvena lampica svetli

® Podizanje sistema
® Uredaj je neispravan

Trepcuce zeleno svetlo

Ceka se mreza

Zeleno svetlo svetli

Radi ispravno

Trepcuce crveno svetlo

Povezivanje na mrezu nije uspelo

Zelena i crvena lampica naizmeniéno trepere

Azuriranje firmvera

5 MontaZa kamere

UPOZORENJE
Rizik od strujnog udara.

- Pre montaze proverite da li ste iskljucili osigurac ili sklopku.
- Proverite da li je voltaza napajanja adekvatna. Povezite sklop na izvor napajanja 100~240

VAC 50/60 Hz.
- Propisno uzemljite spoj.

- Uvek sledite standarde struke kada povezujete Zice.
117
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- lzri¢ito preporucujemo da angazujete licenciranog elektri¢ara da montira kameru.

Rizik od pozara

- Nemojte montirati kameru blizu zapaljivih povrsina.

Napomena

Nemojte povezivati sklop za osvetljenje s prekidacem koji ima moguénost zatamnjivanja

ili s tajmerom.
Povrsina na koju Zelite da montirate uredaj mora biti u stanju da izdrZi najmanje 3 puta
vecu masu od mase uredaja.

-

korak

Skinite postojeci reflektor sa zida i prekinite spojeve tri grupe Zica iz reflektora.

- Ako u zidu nema rupa, izbusite dve paralelne rupe u njemu (razdaljina izmedu njih treba
da bude 110 mm) i stavite ekspanzione tiplove u njih.

. korak Okrenite tockice za podesavanje da biste olabavili svetla, zatim podesite ugao

svetala da biste oslobodili prostor za montazni vijak. Olabavite montazni vijak da biste

otvorili montaznu kutiju, zatim olabavite vijak na klemi za uzemljenje da biste uklonili Zice za

~

uzemljenje.
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3. korak Pri¢vrstite montaznu kutiju na zid samoureznim vijcima kako strelica nagore (UP)
prikazuje.

Napomena: Pre koris¢enja samoureznih vijaka stavite silikonski zaptiva¢ na njih.

4. korak Zakacite jedan kraj kuke za otvor na montaznoj kutiji, a drugi kraj za ivicu kamere da
bi vam obe ruke bile slobodne za montazu.

5. korak Izvadite plo¢u s klemama iz montazne kutije. Povezite plave (neutralne) Zice sa
klemama N, potom braon (,zive”) Zice sa klemama L, Zuto-zelene Zice sa klemom za

uzemljenje na ploci.

4. korak S. korak
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6. korak Ponovo spojite dve prethodno uklonjene zelene Zice (uzemljenje) sa klemom za
uzemljenje, zategnite vijak na klemi i vratite plo¢u s klemama s izolacionim zaptivatem u
montaznu kutiju.

7. korak Sklonite sve Zice, montirajte kameru na montaznu kutiju, zatim je fiksirajte
montaznim vijcima.

8. korak Podesite ugao svetla i objektiva, PIR detektor treba da bude paralelan sa tlom radi

optimalne detekcije.

=
7. korak 8. korak
6 Korisc¢enje aplikacije Imou

1. korak Ukljucite kameru.
2. korak Skenirajte QR kod ili pretraZite prodavnice Google Play ili App Store re¢ju ,,Imou” da

biste preuzeli i instalirali istoimenu aplikaciju.

=]
3. korak Pokrenite aplikaciju Imou i registrujte nalog za prvo koris¢enje.
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4. korak Sacekajte da se zavrsi proces pokretanja sistema, indikatorska lampica kamere ¢e
svetleti zeleno.

5. korak Povezite svoj pametni telefon na Wi-Fi mrezu, vodeci ra¢una da je ona u opsegu od
2,4 GHz, zatim izvriite sledece radnje da biste zavr3ili dodavanje kamere.

Uredaj Skeniraj Podesavanja

Naziv Wi-Fi mreze

+
-

Dodavanje uredaja

®) O

Podesavanja Podesavanja

Lozinka
administratora

il
T ||~

Uspegno je dodato

O
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Napomena:

- Ako koristite vise kamera, pratite 5. korak i dodajte ih jednu po jednu.

- Ako menjate Wi-Fi mreZu ili indikator statusa pokazuje gresku, resetujte kameru i pratite
5. korak da biste je ponovo dodali.

Klauzula o ograni¢enju odgovornosti

Ovaj vodi¢ ima iskljucivo informativnu namenu. Rad sa strujom moze biti opasan ukoliko se
ne preduzmu adekvatne mere predostroznosti. Ako mislite da niste sigurni, ili ako nemate
iskustva sa procesima i alatima opisanim u ovom uputstvu, predlazemo vam da angazujete

licenciranog elektricara.

0 vodicu

Ovaj brzi uvodni vodi¢ predviden je da bude iskljucivo referenca. Moze doc¢i do manjih

odstupanja u korisni¢kom interfejsu.

Celokupan izgled i softver ovde opisani mogu se menjati bez prethodne pisane najave.

Svi pomenuti Zigovi i registrovani Zigovi su vlasnistvo odgovarajucih vlasnika.

Posetite nas veb-sajt ili kontaktirajte lokalnog servisera ako vam je potrebno jo3
informacija.

- Ako imate bilo kakve nedoumice, molimo vas da pogledate poslednju verziju nasih
smernica.
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Snabbstartsguide (SE)

[ /) \

Stralkastarkamerax 1 Monteringsplatta x 1 Skruvpaket x 1 SSGx 1

1 Packlista

Krok x 1 Monteringsskruv x 1

2 Montering

[
5
Isoleringspackning e

Kabelingang®:**

-onteringshél
/

Kamera
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3 Anvdndningsomraden

Vid montering 3 m ovanfér marken, med PIR-objektivet parallellt mo
marken &r rérelsedetektorn optimerad for att detektera foremajg
maénniskostorlek pa upp till 10 m avstand.

i

3 meter

10 meter

4 Kameraintroduktion

.
Stralkastare

-
nbyggd mikrofon

Objektiv *

PIR-detektor

LED-indikator
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Inbyggd hogtalare

Micro SD-
kortplats

Obs!
- Hall aterstaliningsknappen intryckt i 10 s for att aterstalla kameran.

LED-indikatorns monster anges i féljande tabell.

® Avstidngd/LED avstdngd
Av 2 .
® Startar om efter aterstéllning
" ® Startar
Lyser rott ® Enhetsfel
Blinkar gront Véntar pa natverk
Lyser gront Fungerar korrekt
Blinkar rétt Nétverksanslutningen misslyckades
Blinkar omvaxlande gront och rott Fast programvara uppdateras

5 Installera kameran

VARNING

Risk for elektriska stotar.

- Koppla fran den elektriska strémmen vid sikringen eller strémbrytaren fére installation.

- Kontrollera att spanningen i volt &r korrekt. Anslut anordningen till en kraftkélla p&
100~240 VAC, 50/60 Hz.

- Jorda anordningen korrekt.
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- Folj alltid bestammelsestandarder vid installation av kabelanslutning.

- Virekommenderar starkt att du anlitar en behérig elektriker for att installera kameran.

Brandfara

- Installera inte kameran néra brandfarliga eller ldttanténdliga ytor.

Obs!

- Anslut inte denna belysningsarmatur till en dimmer eller timer.

- Sakerstall att monteringsytan ar tillrackligt stark for att bara minst tre ganger
anordningens vikt.

Steg 1

- Tabort den befintliga stralkastaren fran vaggen och koppla bort de tre
kabeluppséattningarna fran stralkastaren.

- Om det inte finns nagra hal i vdggen borrar du tva parallella hal i vaggen (avstandet &r
110 mm mellan de tva halen) och satter sedan i expanderskruvarna.

Steg 2 Vrid pa justeringsrattarna for att lossa lamporna och justera lampvinklarna fér att ge

utrymme fér monteringsskruven. Lossa monteringsskruven fér att 6ppna monteringsboxen

och lossa sedan skruven pa jordkontakten fér att ta bort jordledarna.
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Steg 3 Fast monteringsboxen i vaggen med de sjdlvgangande skruvarna som uppilen visar.
Obs! Innan de sjalvgangande skruvarna anvénds faster du silikonpackningarna i de
sjalvgangande skruvarna.

Steg 4 Haka fast ena @nden av kroken i hélet pa monteringsboxen och den andra d@nden i
kamerans kant, sé att du har bada handerna fria for installationen.

Steg 5 Ta ut kopplingsplinten ur monteringsboxen. Anslut de bla ledarna (nolledare) till
kontakterna N och de bruna ledarna (spanningsférande ledningar) till kontakterna L och

sedan den gulaktiga-grona ledaren till jordkontakten pa plinten.

Steg 4 Steg 5

127

MOV

Steg 6 Anslut de tva borttagna grona ledarna (jordledare) till jordkontakten igen, dra at
skruven pa jordkontakten och satt sedan tillbaka kopplingsplinten med isoleringspackningen
i monteringsboxen.

Steg 7 Stuva undan alla kablar, fast kameran i monteringsboxen och fixera kameran med
monteringsskruvar.

Steg 8 Justera lamp- och objektivvinkeln och hall PIR-detektorn parallell mot marken for att

sékerstalla optimal detektering.

6 Anvandning med Imou-appen

Steg 1 Starta kameran.
Steg 2 Skanna den foljande QR-koden eller sok efter "Imou” pa Google Play eller i App Store
for att hdmta och installera Imou-appen.

=]
Steg 3 Oppna Imou-appen och registrera sedan ett konto for férsta anvandningstillfallet.
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Steg 4 Uppstart invantas, och sedan blinkar kameraindikatorn gront.

Steg 5 Anslut din smartphone till ditt Wi-Fi-natverk, sékerstall att din smartphone ar
ansluten till Wi-Fi-natverk med 2,4 GHz-band och utfér sedan de féljande atgérderna for att
slutfora tilldgget av kamera.

—s —

Instéllning

Skanna

Wi-Fi-namn

» > - *

Lagg till enhet

O \ O

Installning

Lagg till framgangsrikt

) O

Instalining
aarm»| |
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Obs!
- Omdu har fler an en kamera utfor du steg 5 for att ldgga till dem en och en.
- Om Wi-Fi-natverket andrades eller indikatorstatusen blir fel aterstaller du kameran och
utfér sedan steg 5 for att lgga till den igen.

Friskrivningsklausul

Denna handledning har endast informationssyfte. Det kan vara farligt att arbeta med
elektricitet om inte ldmpliga sékerhetsatgérder vidtas. Om du kénner dig oséker eller saknar
erfarenhet av de processer och verktyg som beskrivs i denna handledning rekommenderar

vi att du anlitar en behérig elektriker.

Om handledningen

Denna snabbstartguide ar endast avsedd som referensmaterial. Anvandargranssnittet

kan skilja sig nagot fran det som visas har.

Alla konstruktioner och all programvara hér kan andras utan skriftligt meddelande i
forvag.
Alla varumdrken och registrerade varumarken som namns tillhér sina respektive agare.

- Besok var webbplats eller kontakta din lokala servicetekniker for mer information.

- Vid osdkerhet eller otydlighet hanvisas till var slutférklaring.

Héarmed intygar ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO., LTD. att radioutrustningstypen
Strélkastarkamera Sverensstimmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstindiga texten i EU-
forsakran om Gverensstimmelse finns pa féljande internetadress:

www.dahuasecurity.com/support/notice/
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Floodlight Kamerax1 Montaj Plakasi x1

IMOV
Hizli Baglangig¢ Rehberi (TR)

1 Kutu igerigi

Vida Paketix1 Hizli Baslangig Rehberix1

Kancax1 Montaj Vidasix1

2 Montaj

Topraklama Terminali

Montaj
Vidalari
% J H Terminal " Topraklama
— A\ 3 Montaj Kutusu Kart 7 ; Terminali
e
“ | Montaj

Yalitim Contasi «
Kablo Girisi

Deligi
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3 Uygulama

3 m'ye (10 fit) zemine monte edildiginde, PIR lensi yere paralel olacak

sekilde hareket algilayici, insan boyutundaki nesneleri 10 m'ye (33 fit)

o
D.fL

kadar tespit etmek igin optimize edilmistir.

3m

10 m(33 feet)

(

10 feet)

4 Kamera Tanitimi

.
Floodlight

-
Dahili Mik.
LED Gosterge

.
PIR Dedektoriit
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Micro SD Kard
Slotu N
Fotosensor

Not:
- Kamerayi sifirlamak igin sifirlama dtigmesini 10 saniye basili tutun.

LED gostergenin deseni asagidaki tabloya dahil edilmistir.

Kapal ® Cihaz kapal
® Sifirlama sonrasi yeniden baslatma
® Onyiikleme

Kirmiz1 sik ® Cihaz arizasi

Yanip sénen yesil 1stk Ag baglantisi igin bekleniyor

Yesil i1k Sorunsuz galisiyor

Yanip sonen kirmizi isik Ag baglantisi hatasi

Donlstimli yanip sénen kirmizi ve yesil isik | Yazilim giincelleniyor

5 Kamera Kurulumu

UYARI
Elektrik carpmasi riski.
- Takmadan 6nce sigorta veya devre kesicideki glictin baglantisini kesin.
- Besleme voltajinin dogru oldugundan emin olun. Fikstiirti 100 ~ 240VAC 50 / 60Hz gli¢
kaynagina baglayin.
- Duzgun sekilde topraklama armatiird.
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- Kablolu baglanti kurarken her zaman kod standartlarina uyun.

- Kamerayi kurmak igin ehliyetli bir elektrikgi tutmanizi siddetle éneririz.

Yangin riski

- Yanici veya yanici yiizeylerin yakininda baglamayin.

Not

- Buaydinlatma armatirini bir kisma anahtari veya zamanlayiciya baglamayin.

- Montaj ylzeyinin, cihaz agiriginin en az Ug katini tutacak kadar saglam oldugundan emin
olun

Adim 1

- Mevcut projektorii duvardan gikarin ve li¢ kablo setini projektérden ayirin.

- Duvarda delik yoksa, duvara iki paralel delik agin (iki delik arasindaki mesafe 110 mm'dir)
ve ardindan genlesme civatalarini yerlestirin.

Adim 2 Isiklari gevsetmek igin ayar diigmelerini cevirin ve montaj vidasina yer agmak igin
15tk agilarini ayarlayin. Montaj kutusunu agmak igin montaj vidasini gevsetin ve ardindan
topraklama tellerini ¢ikarmak icin topraklama terminalindeki vidayi gevsetin.




IMOoVv
Adim 3 YUKARI okunun gosterdigi sekilde montaj kutusunu duvara vidalari kullanarak
vidalayin.

Not : Kendinden kilavuzlu vidalari kullanmadan énce, silikon contalari kendinden kilavuzlu
vidalara takin.

Adim 4 Kancanin bir ucunu montaj plakasindaki delige, diger ucunu da kameranin kenarina
takin, boylece her iki elinizi de montaj igin serbest birakabilirsiniz.

Adim 5 Terminal kartini montaj kutusundan gikarin. Mavi kablolari (nétr kablolar) N
terminallerine ve kahverengi kablolari (canli kablolar) L terminallerine ve ardindan sarimsi-

yesil kabloyu pano tzerindeki topraklama terminaline baglayin.

Adim 5
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Adim 6 Gikarilan iki yesil kabloyu (topraklama kablosu) tekrar topraklama terminaline
baglayin, topraklama terminalindeki vidayi tekrar sikin ve ardindan terminal kartini montaj
kutusuna izolasyon contasliyla geri yerlestirin..

Adim 7 Tim telleri kaldirin, kamerayl montaj plakasina takin ve kamerayr montaj vidalari ile
sabitleyin.

Adim 8 Isik ve mercek agisini ayarlayin ve optimum tespit igin PIR dedektériinii yere paralel

tutun.

6 Imou App Kurulumu
Adim 1 Asagidaki QR kodunu tarayin veya Imou Uygulamasini indirmek ve yiklemek igin

Google Play'de veya App Store'da “Imou” yazin.

Adim 2 Imou App calistirin ve sonra ilk kullanim igin bir hesap olusturun.
Adim 3 Kamerayi glic adaptoriine baglayin.
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Adim 4 Onyiiklemenin bitmesini bekleyin ve ardindan kamera gostergesi yesil isikla yanip
sénecek.
Adim 5 Akilli telefonunuzu Wi-Fi aginiza baglayin ve akilli telefonunuzun 2.4GHz bantla Wi-
Fi agina bagli oldugundan emin olun ve ardindan kamera eklemeyi tamamlamak igin

asagidaki islemleri yapin.

m—s —

Ayar

WiFi ismi

i >

Cihaz ekle

O O

Ayar
Admin Sifresi
>
Basariyla eklendi

o ) O
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Not:

- Birden fazla kamera eklemek istiyorsaniz litfen Adim 5’I tekrar ederek kameralari teker

teker ekleyin.

Wi-Fi agi degistiyse veya gosterge durumu yanlis giderse, kamerayi sifirlayin ve tekrar
eklemek igin Adim 5'i uygulayin.

Feragatname

Bu kilavuz sadece bilgilendirme amaglidir. Elektrikle calismak, uygun giivenlik 6nlemleri
alinmadigi stirece tehlikeli olabilir. Konforlu degilseniz veya bu kilavuzda agiklanan islem ve

araglarla deneyimsizseniz, lisansl bir elektrikgi kiralamanizi 6neririz.

Rehber Hakkinda

Bu hizli baslangig kilavuzu sadece referans igindir. Kullanici araytiziinde kugtik farklar

bulunabilir.

Buradaki tim tasarim ve yazilimlar 6nceden yazili bildirimde bulunulmaksizin
degistirilebilir.

Adi gegen tim ticari markalar ve tescilli ticari markalar ilgili sahiplerine aittir.
- Lutfen web sitemizi ziyaret edin veya daha fazla bilgi igin yerel servis mihendisinize

basvurun.

Herhangi bir belirsizlik veya tartisma varsa, liitfen son agiklamaya bakiniz.

Boylelikle, ZHEJIANG DAHUA ViZYON TEKNOLOJISI CO. Floodlight Cam telsiz cihazi tipinin
2014/53 / EU Yénergesine uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur: www.dahuasecurity.com/support/notice/
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